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M-PRINT Model ISO  mMerz
Gebrauchsfertiges Isoliermittel \ V4

fur 3D-gedruckte Kunststoffe
Gebrauchsanweisung, bitte aufmerksam lesen!

Zweckbestimmung
Gebrauchsfertiges Isoliermittel fiir 3D-gedruckte Kunststoffe - z. B. gegen
Prothesenkunststoffe (Kaltpolymerisat) sowie Kompositverblendmaterialien.

Zusammensetzung
Propan-2-ol

Vorbereitung

« 3D Kunststoffe mussen vollstandig nachpolymerisiert, gereinigt und trocken
sein (unvollstandig polymerisierte 3D-Kunststoffe kdnnen die Isolierwirkung
beeinrachtigen).

« Vor dem Auftragen des Isoliermittels unter sich gehende Stellen mit Wachs
ausblocken. Das Isoliermittel bleibt auch auf dem Wachs haften.

Anwendung

M-PRINT Model ISO wird einmalig mit einem sauberen Natur- oder Kunst-
haarpinsel aufgetragen.

M-PRINT Model ISO direkt aus der Flasche auf das Modell vorlegen. Das
Vorlegen kann etwas dicker vorgenommen werden, insbesondere bei
Filament-Modellen. Danach kann das Isoliermittel zu einer gleichmaRigen
Schicht ausgestrichen werden. Durch diese Vorgehensweise verbleiben
keine unisolierten Stellen, da das Isoliermittel beim Auftragen nicht so schnell
trocknet und das Lésen von angetrockneten Schichten vermieden wird.
Uberschiisse lassen sich leicht kontrolliert und gezielt mit dlfreier Druckluft
verblasen oder mit einem Papiertuch abstreichen.

Eventuell entstehende Pfiitzen (z. B. in tiefen Fissuren) verteilen.

Die Schicht gut trocknen lassen.

Reinigung

+ Den Pinsel mit klarem Wasser abspllen.

« Die Isolierschicht kann mit Wasser abgespiilt oder durch Abdampfen entfernt
werden.



Lagerung
Behalter dicht verschlossen halten.

Empfehlungen zur Entsorgung
Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften der Entsorgung
zufiihren.

Hinweise und Tipps

Die Flasche nach Entnahme gut verschlossen halten.

Zur Vermeidung von Verunreinigungen und Einbringung von ausgehéarteter
Isolierung empfehlen wir das Vorlegen direkt auf das Model.

Ein zweiter Schichtauftrag bei Modellen, die im DLP-Verfahren hergestellt
wurden, ist nicht notwendig. Bei einem erneuten Auftrag kann die getrocknete
Isolierschicht broselig werden und zu einer Verschlechterung der Oberflache
flhren (eine starke Scheckung tritt auf).

Bei Modellen aus Filament oder stark ausgepragten Layern kann aufgrund der
Oberflachengiite ein erneuter Auftrag hilfreich sein. Eine Aushartung in einem
Lichthartegerat zur besseren Trocknung ist zu empfehlen.

Die blaue Farbgebung ermdglicht eine gute Sichtkontrolle der isolierten
Bereiche und der Schichtstérke. Die getrocknete Isolierschicht ist gut zu
erkennen.

Detaillierte Informationen entnehmen Sie bitte dem jeweiligen Sicherheitsdaten-
blatt auf Anfrage und zum Download auf www.merz-dental.de erhéltlich.

Die Produkteigenschaften basieren auf Einhaltung und Beachtung dieser
Gebrauchsanweisung.

Gedruckte Ausfertigungen dieser Gebrauchsanweisung kénnen kostenfrei unter
den angegebenen Kontaktdaten angefordert werden.

Der Anwender ist fur den Einsatz des Produktes selbst verantwortlich. Merz Dental
Gibernimmt keine Haftung und / oder Gewahrleistung bei der Verwendung von
systemfremden und / oder nicht gepriiften Komponenten sowie fiir fehlerhafte
Ergebnisse, da der Hersteller keinen Einfluss auf die Verarbeitung hat. Eventuell
dennoch auftretende Schadenersatzanspriiche beziehen sich ausschlieflich auf
den Warenwert unserer Produkte.

Stand der Information 2025-02
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Ready-to-use isolating agent for 3D printed resin-models \ /
Instructions for use, please read carefully!

Intended purpose
Ready-to-use isolating agent for 3D-printed resins - e.g. against denture resins
(cold-curing resin) as well as composite veneering materials.

Composition
Propan-2-ol

Preparation

« 3D Resins must be fully post cured, cleaned, and dry (Incomplete polymerized
3D resins may impair the insolating effect).

« Before application of the isolating agent, block out undercuts with wax. The
isolating agent also sticks to the wax.

Application

Apply M-PRINT Model ISO once, using either a natural or synthetic brush.
Coat M-Print Model ISO directly onto the model and apply it a bit thicker
(especially in filament models), afterwards the isolation can be coated into a
uniform layer. This procedure does not leave any uninsulated areas, the iso-
lation agent does not dry as quickly when applied and prevents the dissolution
of dried layers. Excess material can be easily and accurately blown off with
oil-free compressed air or wiped off with a paper towel.

Disperse any puddles (e.g., in deep fissures).

Leave it to dry completely.

Cleaning:
« Rinse the brush with clear water
 The isolation layer can be removed with water or by steamcleaning.

Storage
Shelf life at least 24 months in closed containers.

Disposal
Dispose of contents/containers in accordance to local regulations.

Instructions and tips

+ Keep the bottle closed tightly after use.

« To avoid contamination and depositing dry isolation, we recommend applying
directly onto the model.



Applying a second layer is not necessary for models produced using the

DLP process. In the case of a second application, the dried isolation layer
may become brittle and lead to a deterioration of the surface (Chequered
appearance).

For models fabricated from filament or in case of pronounced layers, repeated
application may be helpful on account of the surface quality. Hardening in a
light curing device is recommended for improved drying.

The blue colour scheme allows a good visual inspection of the isolated areas
and the layer thickness. The dried isolating area is easily recognizable.

For detailed information please see the applicable Material Safety Data Sheet,
available upon request or as download from www.merz-dental.de.

Hazard statements

H225 Highly flammable liquid and vapour.
H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

Precautionary statements

P233 Keep container tightly closed.

P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking.

P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face
protection/hearing protection.

P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

The product properties are based on compliance with and observation of
these instructions for use.

Printed copies of these instructions for use can be requested free of charge using
the contact details provided.

The users themselves are responsible for the use of the product. Merz Dental
assumes no liability and / or guarantee for the use of components that are not part
of the system and / or for components that have not been tested and for incorrect
results, as the manufacturer has no influence on processing. Any claims for dama-
ges that may still arise relate exclusively to the value of our products.

Date of information 2025-02
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Isolant prés a I'emploi pour plastiques
imprimés en 3D \/

@ Notice d'utilisation, a lire attentivement !

Destination

Isolant prét a 'emploi pour les résines imprimées en 3D - par ex. contre des
résines prothétiques (polymeére a froid) ainsi que des matériaux de revétement
composites.

Composition
Propane-2-ol

Préparation

« Les plastiques en 3D doivent étre complétement postpolymérisés, nettoyés
et secs.

« Avant d'appliquer l'isolant, bloquer les dépouilles avec de la cire. L'isolant
adhere également a la cire.

Application

L'agent isolant est appliqué une seule fois, avec un pinceau a poilsnaturels

ou artificiels.

Et I'introduction d'isolation durcie, nous recommandons de déposer le matériau
directement sur le modéle ou dans un recipient de présentation. Le surplus de
matériau ne doit pas étre remis en place ! (Il y a un risque que l'isolation se
gélifie et devienne inutilisable). Les excédents peuvent étre aisément soufflés
a I'air comprimé sans huile de maniére controlée et ciblée ou étre essuyés au
moyen d’une lingette papier.

Etaler les flaques apparaissant éventuellement (par exemple dans des fissures
profondes).

Bien laisser la couche sécher.

Nettoyage

* Rincer le pinceau a I'eau claire.

« La couche isolante peut étre rincée avec de I'eau ou étre éliminée par
évaporation.



Stockage

Durée de stockage d'au moins 24 mois dans des emballages fermés.
Elimination

Jeter le contenu et I'emballage en conformité avec les dispositions locales
relatives a I'élimination des déchets.

Conseils et astuces

Garder la bouteille bien fermée aprés chaque retrait.

Pour éviter les salissures et I'apport d'isolant durci, nous recommandons de le
poser directement dans le modéle.

L'application d'une seconde couche sur les modéles obtenus par procédé DLP
n'est pas nécessaire. Une nouvelle application peut render la couche isolante
séchée voire friable et peut ainsi conduire a une détérioration de la surface.
(Une forte panachure apparait)

Sur les modeéles en filament ou en présence de couches fortement marquées,
I'application d'une nouvelle couche peut étre utile en raison de la qualité de la
surface. Un durcissement avec une lampe a photopolymériser est recom-
mandé pour un meilleur séchage.

La coloration bleue permet un bon contréle visuel des zones isolées et de
I'épaisseur de la couche. La couche isolante séchée est facilement recon-
naissable.

Pour des informations détaillées, veuillez consulter la fiche de données de
sécurité correspondante - que vous pouvez obtenir sur demande ou télécharger
du site www.merz-dental.de.

Mentions de danger

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Conseils de prudence

P233 Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des
flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage/une protection auditive.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec pré-
caution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.



Les qualités du produit reposent sur I’observation et le respect de ce
notice d'utilisation.

Des exemplaires imprimés de cette notice d'utilisation peuvent étre obtenus gra-
tuitement auprés des coordonnées indiquées ci-dessous.

L'utilisateur est responsable de I'utilisation du produit. Merz Dental décline toute
responsabilité et / ou garantie pour ['utilisation de composants étrangers et / ou
non contrdlés ainsi que pour les résultats erronés dans la mesure ou le fabricant
n'a aucune influence sur le traitement. Les demandes éventuelles d'indemnisation
porteront uniqguement sur la valeur marchande de os produits.

Date de derniére mise a jour 2025-02
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Agente isolante pronto all'uso per resine stampate in 3D AN /
@ Istruzioni per I'uso, leggere attentamente!

Destinazione d’'uso
Agente isolante pronto all'uso per resine stampate in 3D, ad es per leresine pro-
tesiche (polimerizzazione a freddo) e i materiali di rivestimento in composito.

Composizione
Propan-2-olo

Preparazione

« Laresina 3d deve essere completamente polimerizzata pulita ed asciugata. (le re-
sine non completamente polimerizzate, possono compromettere I'effetto isolante.)

« Bloccare i sottosquadri con la cera prima di applicare I'agente isolante. L'isolamente
aderisce anche alla cera.

Application

Applicare M-PRINT ISO una volta con un pennello pulito con peli naturali o
sintetici.

Posizionare M-PRINT ISO direttamente sul modello e stenderlo un po' pit
spesso (soprattutto con i modelli a filamento, quindi stendere I'agente isolante
in modo uniforme. Questa procedura permette che non rimangano aree non
isolate, l'isolante non si asciuga piu rapidamente quando viene applicato ed
evita I'allentamento degli strati essicati. Gli eccessi possono essere faciimente
controllati e rimossi in modo mirato con aria compressa priva di olio o con un
tovagliolo di carta.

Distribuire eventuali eccedenze che possono formarsi (ad es. nelle Qissure
profonde).

Lasciare asciugare bene lo strato.

Pulizia:

« Sciacquare il pennello con acqua pulita.

« Lo strato isolante pud essere risciacquato con acqua o rimosso con
vaporizzazione.

Conservazione
Scadenza almeno 24 mesi in contenitori chiusi.



Smaltimento
Smaltire il contenuto/ contenitore in conformita con le normative locali.

Avvertenze e suggerimenti

Tenere il flacone ben chiuso dopo aver posato il liquido.

Per evitare contaminazioni e introduzione di isolante indurito, si consiglia di
posizionarlo direttamente sul modello.

L'applicazione di un secondo strato non € necessaria per i modelli prodotti con
il processo DLP. In the case of a second application, the dried isolation layer
may become brittle and lead to a deterioration of the surface (Chequered
appearance).

Nel caso di modelli realizzati a filamento o con strati molto marcati, data la
qualita della superficie pud essere utile una nuova applicazione. Per una
migliore asciugatura si consiglia di completare la polimerizzazione in un
fotopolimerizzatore.

La colorazione blu consente una buona ispezione visiva delle aree isolate e
dello spessore dello strato. Lo strato isolante essicato € chiaramente visibile.

Per informazioni dettagliate consultare la corrispondente scheda dati di
sicurezza, ottenibile su richiesta e scaricabile dal sito www.merz-dental.de.

Indicazioni di pericolo

H225 Liquido e vapori faciimente infiammabili.
H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini.

Consigli di prudenza

P233 Tenere il recipiente ben chiuso.

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, famme libere o
altre fonti di accensione. Non fumare.

P261 Evitare di respirare la polvere/i fumil/i gas/la nebbiali vapori/gli aerosol.
P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il
viso/proteggere I'udito.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accu-
ratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare.



Le proprieta dei prodotti indicate presuppongono il rispetto e I'osservanza
di queste istruzioni per I'uso.

Copie stampate delle presenti Istruzioni per I'uso possono essere richieste gratui-
tamente ai contatti indicati.

L'utilizzatore & responsabile in proprio dell'uso dei prodotti. Merz Dental declina
qualsiasi responsabilita e non presta alcuna garanzia qualora vengano utilizzati
componenti estranei al sistema e / 0 non testati, nonché per risultati non conformi,
in quanto il fabbricante non pu¢ influire sulla lavorazione. Qualora tuttavia fosse
richiesto un risarcimento danni, 'ammontare puod riferirsi esclusivamente al valore
commerciale dei nostri prodotti.

Ultimo aggiornamento 2025-02
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Aislante listo para usar para resinas \ /
de impresion en 3D

Instrucciones de uso, léalas detenidamente!

Finalidad

Aislante listo para usar para las resinas impresas en 3D, por ejemplo,
aislamiento de resinas protésicas (polimerizacion en frio) y materiales de
revestimiento de composite.

Preparacion
propan-2-ol

Preparazione

« Las resinas de impresién en 3D deben estar completamente postpolimeriza-
das, limpias y secas.

« Antes de aplicar el aislante, bloquear con cera las partes inferiores Ela
islamiento también se mantiene en la cera.

Aplicacion:

« Aplicar el M-PRINT ISO de una sola vez con un pincel de pelo natural o
sintético.

« Aplicar M-PRINT ISO directamente en el modelo y aplicarlo un poco mas
grueso (especialmente en modelos de filamento), después el aislamiento se
puede recubrir en una capa uniforme. Los sobrantes son faciles de controlar
y se pueden quitar con aire comprimido sin aceite o con un pafiuelo de papel.

« Distribuir los charcos que puedan surgir (por ejemplo, en fisuras profundas)

« Dejar secar bien la capa.

Limpieza:
» Enjuague el cepillo con agua limpia
« La capa aislante se puede eliminar con agua o por evaporacion.

Almacenamiento
Vida util de al menos 24 meses en envases cerrados.

Eliminacion de residuos
Eliminar contenido/ recipiente de acuerdo con las normativas locales.



Indicaciones y consejos:

Mantener la botella bien cerrada después de su uso.

Para evitar la contaminacién y la insercion del aislamiento curado, se reco-
mienda colocar el material directamente sobre el modelo o en un recipiente
colector.

En los modelos fabricados mediante la técnica DLP no es necesario aplicar
una segunda capa. Cuando se vuelve a aplicar, la capa aislante seca

puede quebrarse y provocar un deterioro de la superficie. (Se produce una
capa manchada)

Debido a las caracteristicas de la superficie, en los modelos de filamento o las
capas muy marcadas puede resultar Util repetir la aplicacion. Recomendamos
polimerizar en un dispositivo de fotopolimerizacién para un mejor secado.

El color azul permite un buen control visual de las areas aisladas y del grosor
de la capa. La capa aislante seca es facilmente reconocible

Encontrara informacién detallada en la hoja de datos de seguridad correspon-
diente, disponible a peticion o descargable en la pagina www.merz-dental.de.

Indicaciones de peligro

H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H319 Provoca irritacién ocular grave.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

Consejos de prudencia

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas
abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P280 Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion para los ojos/la
carallos oidos.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

Las caracteristicas del producto se basan en la conservacion y la obser-
vacioén de estas instrucciones de uso.

La edicién impresa de estas instrucciones de uso puede solicitarse de forma
gratuita con los datos de contacto facilitados.



El usuario es responsable del uso del producto. Merz Dental no asume ninguna
responsabilidad ni garantia en caso de uso de componentes ajenos al sistema 'y /
0 no comprobados, ni tampoco por los resultados erréneos, puesto que el fabri-
cante no influye en manera alguna en el procesamiento. Los posibles derechos
de indemnizacion estaran exclusivamente relacionados con el valor de mercancia
de nuestros productos.

Informacion actualizada 2025-02
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Isolante pronto a usar para plasticos impressos em 3D \ /
Instrugdes de utilizagio, ler atentamente!

Finalidade prevista
Isolante pronto a usar para plasticos impressos em 3D - p. ex., contra plasticos
para proteses (polimerizado a frio) e materiais de mistura compdsita.

Composigédo
Propan-2-ol

Preparagao

Os plasticos 3D tém de estar completamente repolimerizados, limpos e secos
(plasticos 3D nao completamente polimerizados podem prejudicar o efeito
isolante).

Antes da aplicagdo do isolante, bloquear os locais por baixo com cera.

O isolante também continua colado na cera.

Aplicacao

M-PRINT Model ISO é aplicado uma vez com um pincel limpo de cerdas
naturais ou de plastico.

Aplicar M-PRINT Model ISO diretamente do frasco sobre o modelo. A camada
aplicada pode ser um pouco mais espessa, sobretudo no caso de modelos de
filamento. A seguir, o isolante pode ser espalhado numa camada uniforme.
Este procedimento ndo deixa locais sem isolamento, dado que o isolante ndo
seca tao rapidamente durante a aplicagdo, e evita-se que camadas secas se
soltem. O excesso é facil de controlar e pode ser soprado com precisdo com
ar comprimido isento de éleo ou eliminado com um lengo de papel.

Espalhar o produto eventualmente empogado (p. ex., em fissuras profundas).
Deixar a camada secar bem.

Limpeza
« Lavar o pincel com agua limpa.
» A camada isolante pode ser lavada com &gua ou eliminada com vapor.

Armazenamento
Pelo menos, 24 meses, em recipientes fechados.



Recomendagdes para a eliminagao
Eliminacéo do conteldo/recipiente em conformidade com os regulamentos
locais.

Indicagdes e dicas

Manter o frasco bem fechado depois da remogéo.

Para evitar a entrada de impurezas e de isolamento endurecido, recomenda-
mos a aplicagéo diretamente no modelo.

Os modelos fabricados pelo processo DLP dispensam a aplicagéo de uma
segunda camada. A aplicacé@o de outra camada pode tornar quebradica a
camada isolante seca, prejudicando a qualidade da superficie (pode ficar
muito manchada).

Nos modelos de filamento ou camadas muito pronunciadas, uma nova
camada pode melhorar a qualidade da superficie. Recomenda-se o
endurecimento com um aparelho de endurecimento pela luz para uma
melhor secagem.

A coloragao azul permite um bom controlo da camada das areas isoladas e
da espessura da camada. A camada isolante seca é facil de detetar.

Para mais informagdes, consultar a respetiva ficha de dados de seguranga, que
pode ser obtida mediante pedido ou descarregada de www.merz-dental.de.

Adverténcias de perigo

H225 Liquido e vapor facilmente inflamaveis.
H319 Provoca irritagdo ocular grave.

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Recomendagoes de prudéncia

P233 Manter o recipiente bem fechado.

P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e
outras fontes de igni¢do. Nao fumar.

P261 Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossais.

P280 Usar luvas de protegao/vestuario de protegao/prote¢éo ocular/protegéo
facial/protecdo auditiva.

P305+P351+P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retireas, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

As caracteristicas do produto baseiam-se no cumprimento e na
observacgao destas instrucoes de utilizagao.



Copias impressas destas instrugdes de utilizagdo podem ser solicitadas gratuita-
mente, usando os detalhes de contacto fornecidos.

O utilizador é responsavel pelo uso do produto. A Merz Dental ndo assume qual-
quer responsabilidade e/ou garantia pela utilizagdo de componentes que ndo sao
do sistema e/ou componentes ndo testados nem por resultados incorretos, uma
vez que o fabricante nao tem influéncia sobre o processamento. Os pedidos de
indemnizagdo que, no entanto, possam surgir referem-se exclusivamente ao valor
comercial dos nossos produtos.

Estado da informacéo 2025-02
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Gotowy do uzytku $rodek izolujgcy do tworzyw
wydrukowanych w druku 3D \/

Instrukcja uzytkowania, prosze starannie przeczytac!

Przewidziane zastosowanie

Gotowy do uzytku $rodek izolujgcy do tworzyw wydrukowanych w druku 3D - np.
od tworzyw do protez (polimeryzujgcymi na zimno) i kompozytowych materiatow
do licowania.

Skiad
Propan-2-ol

Przygotowanie

« Tworzywa wydrukowane w druku 3D muszg by¢ catkowicie spolimeryzowane
koncowo, oczyszczone i suche (niecatkowicie spolimeryzowane tworzywa
wydrukowane w druku 3D mogg pogorszy¢ efekt izolujacy).

« Przed naniesieniem $rodka izolujgcego zablokowa¢ woskiem podciecia.
Srodek izolujacy przylega takze do wosku.

Zastosowanie

M-PRINT Model ISO nanosi si¢ jednorazowo, czystym pedzlem z wiosia
naturalnego lub z wiosia sztucznego.

Nanosi¢ M-PRINT Model ISO bezposrednio z butelki na model. Mozna
naktadac¢ nieco grubsza warstwe, w szczegdlnosci w przypadku modeli
filamentowych. Nastepnie mozna $rodek izolujgcy rozprowadzi¢ jako
réwnomierng warstwe. Dzigki takiemu postgpowaniu nie pozostang zadne
nieizolowane miejsca, poniewaz $rodek izolujgcy nie wysycha przy nanoszeniu
tak szybko i unika si¢ odrywania si¢ podeschnietych miejsc. Nadmiary mozna
fatwo zdmuchng¢ w kontrolowany i ukierunkowany sposob bezolejowym
sprezonym powietrzem lub wytrze¢ recznikiem papierowym.

Rozprowadzi¢ ewentualnie powstate nagromadzenia (np. w gtebokich
bruzdach).

Dobrze wysuszy¢ warstwe.

Czyszczenie

 Sptuka¢ pedzel czystg woda.

« Warstwa izolujgca moze zostaé¢ sptukana wodg lub usunieta za pomocg
odparowania.



Przechowywanie
Co najmniej 24 miesigce w zamknigtych opakowaniach.

Zalecenia dotyczace utylizacji
Zawarto$¢/pojemnik dostarczy¢ do punktu utylizacji zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

Wskazéwki i porady

« Po pobraniu materiatu przechowywac¢ butelke dobrze zamknieta.

« W celu uniknigcia zanieczyszczenia oraz wprowadzania stwardniatego $rodka
izolujgcego zalecamy nanoszenie bezposrednio na model.

Nanoszenie drugiej warstwy w przypadku modeli wykonanych metodg DLP
nie jest konieczne. W przypadku ponownego naniesienia wyschnieta warstwa
izolujgca moze sta¢ sig krucha, co moze spowodowac pogorszenie po-
wierzchni (wystgpig wyrazne plamy).

W przypadku modeli z filamentu lub bardzo wyraznych warstw moze by¢
pomocne ponowne naniesienie preparatu ze wzgledu na jakos¢ powierzchni.
W celu lepszego wysuszenia zaleca si¢ utwardzenie w urzadzeniu do
utwardzania $wiattem.

Niebieskie zabarwienie umozliwia dobrg kontrole wzrokowa odizolowanych
obszaréw oraz grubosci warstwy. Wyschnigta warstwa izolujgca jest dobrze
widoczna.

.

Bardziej szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w karcie charakterystyki danej
substancji dostepnej na zyczenie i do pobrania ze strony www.merz-dental.de.

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H225 Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

H319 Dziata draznigco na oczy.

H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

P233 Przechowywac¢ pojemnik szczelnie zamkniety.

P210 Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta, gorgcych powierzchni, zrédet is-
krzenia, otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie pali¢.

P261 Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P280 Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone
twarzy/ochrone stuchu.

P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢
wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo
usung¢. Nadal ptukac.



Wiasciwosci produktu zaktadaja przestrzeganie niniejszej instrukcji
uzytkowania i postgpowanie zgodnie z nia.

Drukowane egzemplarze niniejszej instrukcji uzytkowania mozna zamoéwié
bezptatnie pod podanym adresem kontaktowym.

Uzytkownik jest osobiscie odpowiedzialny za stosowanie produktu. Firma Merz
Dental nie przejmuje odpowiedzialnosci ani gwarancji w przypadku stosowania
komponentéw nienalezgcych do systemu i/lub niesprawdzonych oraz za btedne
rezultaty, poniewaz producent nie ma wptywu na obrébke. Wystepujace ewentual-
nie mimo to roszczenia odszkodowawcze odnoszg sie wytacznie do wartosci
towarowej naszych produktow.

Data sporzadzenia informacji 2025-02



M-PRINT Model ISO merz
Gebruiksklaar isoleermiddel \ /

voor 3D- geprinte kunststoffen
@ Lees deze gebruiksaanwijzing alstublieft goed door!

Gebruiksdoel

Gebruiksklaar isoleermiddel voor 3D- geprinte kunststoffen - bijv. voor isolatie
tegen prothesekunststoffen (van koud polymeriserende materialen) en compo-
sietveneermaterialen.

Samenstelling
Propaan-2-ol

Voorbereiding

« 3D-kunststoffen moeten volledig zijn nagepolymeriseerd, gereinigd en droog
zijn (onvolledig gepolymeriseerde 3D-kunststoffen kunnen de isolerende
werking beperken).

« Voor het aanbrengen van het isoleermiddel moeten ondersnijdingen met was
worden uitgeblokt. Het isoleermiddel hecht ook op de was.

Toepassing

M-PRINT Model ISO wordt eenmalig aangebracht met een schoon penseel
van natuur- of kunsthaar.

Breng M-PRINT Model ISO direct vanuit de fles aan op het model. Breng een
wat dikkere laag aan, vooral bij flamentmodellen. Strijk het isoleermiddel
daarna uit tot een gelijkmatige laag. Door die aanpak blijven er geen plaatsen
zonder isolatie over, aangezien het isoleermiddel na het aanbrengen niet zo
snel indroogt en loslating van opgedroogde lagen wordt voorkomen. Overtollig
materiaal kan gemakkelijk, gecontroleerd en gericht worden weggeblazen met
behulp van olievrije perslucht of worden weggeveegd met een papieren doekje.
Verdeel eventueel ontstane plasjes materiaal (bijv. in diepe fissuren).

Laat de laag goed drogen.

Reinigen
» Spoel het penseel schoon met glashelder water.
« Spoel de isolatielaag weg met water of door middel van afstomen.

Bewaren
Minimaal 24 maanden te bewaren in gesloten verpakking.



Aanbevelingen voor afvoeren als afval
Voer de inhoud/het reservoir af in overeenstemming met de plaatselijke
voorschriften voor het afvoeren van afval.

Opmerkingen en tips

Houd de fles na het uitnemen van de vloeistof goed gesloten.

Om verontreiniging en de overdracht van uitgehard isoleermiddel te voorko-
men, raden wij aan om het materiaal direct op het model aan te brengen.

Bij modellen die door middel van de DLP-procedure gemaakt zijn, hoeft er
geen tweede laag materiaal te worden aangebracht. Bij opnieuw aanbrengen
kan de reeds opgedroogde laag korrelig worden en zo tot een verslechtering
van het oppervlak leiden (er ontstaat een sterke viekkerigheid).

Bij modellen van filament of sterk geprofileerde lagen kan het vanwege de
kwaliteit van het oppervlak nuttig zijn om nog een laag aan te brengen.

Voor beter drogen wordt uitharding in een lichtuithardingsapparaat aanbevolen.
De blauwe kleur maakt een goede visuele controle mogelijk van de geiso-
leerde gedeelten en van de laagdikte. De gedroogde isolatielaag is goed te
herkennen.

Raadpleeg voor gedetailleerde informatie het desbetreffende veiligheidsin-
formatieblad. Dit is op aanvraag verkrijgbaar en kan worden gedownload via
www.merz-dental.de.

Gevarenaanduidingen

H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Voorzorgsmaatregelen

P233 In goed gesloten verpakking bewaren.

P210 Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en
andere ontstekingsbronnen. Niet roken.

P261 Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden.

P280 Draag beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescher-
ming/gelaatsbescherming/gehoorbescherming.

P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met
water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen.



Om de producteigenschappen te kunnen waarborgen, moet deze
gebruiksaanwijzing worden doorgelezen en opgevolgd.

Geprinte exemplaren van deze gebruiksaanwijzing kunnen gratis worden besteld
met behulp van de genoemde contactgegevens.

De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor de toepassing van het product. Merz
Dental kan niet aansprakelijk worden gesteld voor en/of garantie geven bij het ge-
bruik van componenten van derden die niet compatibel zijn met het systeem en/of
niet zijn onderzocht, dan wel voor daaruit voortvioeiende foute resultaten, aange-
zien de fabrikant daarbij geen invioed heeft op de verwerking. Indien er desondanks
mogelijke schadeclaims van toepassing zijn, dan hebben die alleen betrekking op
de waarde van onze producten.

Versie 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

Bruksklart isoleringsmedel fér 3D-utskriven plast \ V4
@ Las bruksanvisningen nogal!

Avsedd anvandning
Bruksklart isoleringsmedel for 3D-utskriven plast, exempelvis mot
protesplastmaterial (kallpolymerisat) samt material fér kompositfanér.

Sammansittning
Propan-2-ol

Forberedelser

 3D-plastmaterialet maste vara fullstdndigt polymeriserat, rengjort torrt (delvis
polymeriserade 3D-plastmaterial kan férsamra isoleringseffekten).

« Blockera underliggande partier med vax innan isoleringsmedlet pafors.
Isoleringsmedlet fastnar pa vaxet.

Anvandning

Pa&fér M-PRINT Model ISO en gang med en ren pensel med naturhar eller
konsthar.

P&fér M-PRINT Model ISO direkt ur flaskan pa modellen. P&férningen kan ske
nagot tjockare, i synnerhet pa filamentmodeller. Darefter kan isoleringsmedlet
strykas pa i ett jamnt skikt. Pa det har sattet kvarlamnas inga oisolerade
stéllen, eftersom isoleringsmedlet inte &r snabbtorkande och inte lossnar fran
redan torkade skikt. Overskott kan pa ett kontrollerat och malinriktat sétt enkelt
blasas bort med oljefri tryckluft eller torkas bort med en pappershandduk.
Fordela eventuella pdlar (exempelvis i djupa fissurer).

Lat skiktet torka val.

.

Rengoring
« Spola av penseln med rent vatten.
« Isoleringsskiktet kan du spola av med vatten eller lata avdunsta.

Forvaring
Minst 24 manader i forslutna karl.

Rekommendationer for avfallshantering
Hantera innehallet/behallaren enligt lokala regler for avfallshantering.



Anvisningar och tips

Hall flaskan val forsluten efter anvandning.

Vi rekommenderar att produkten paférs modellen direkt som skydd mot att
fororeningar och hardad isolering hamnar fel.

Du behdver inte paféra mer an ett skikt om modellen tillverkades med DLP-
metoden. Vid en ny paféring kan det torkade isoleringsskiktet bli sprétt och
férsdmra ytans kvalitet (ytan blir tydligt spracklig).

Pa filamentmodeller eller starkt uttalade lager kan ett extra lager forbéattra
ytkvaliteten. Vi rekommenderar hardning med en ljushardlampa for battre
torkningsresultat.

Den blaa fargen fortydligar det synliga resultatet av isolerade omraden och
skikttjockleken. Det torkade isoleringsskiktet ar Iatt att kanna igen.

Mer information finns i respektive sékerhetsdatablad som finns att fa pa forfragan
och for nedladdning p4 www.merz-dental.de.

Faroangivelser

H225 Mycket brandfarlig vatska och anga.

H319 Orsakar allvarlig gonirritation.

H336 Kan gora att man blir dasig eller omtdcknad.

Skyddsangivelser

P233 Behallaren ska vara vl tillsluten.

P210 Far inte utséattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppna lagor och andra
antandningskallor. Rokning férbjuden.

P261 Undvik att inandas damm/rék/gaser/dimma/angor/spre;j.

P280 Anvand skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd/
horselskydd.

P305+P351+P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Sklj férsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Produktegenskaperna bibehalls bara om den har bruksanvisningen foljs.

Utskrivna kopior av den har bruksanvisningen kan rekvireras utan kostnad under
de angivna kontaktuppgifterna.

Anvandaren ansvarar sjalv for anvandningen av produkten. Merz Dental tar inget
ansvar och lamnar inga garantier fér anvandning av systemfrdmmande och/eller
otestade komponenter eller felaktiga resultat, eftersom tillverkaren inte har nagot
inflytande 6ver bearbetningen. Eventuella skadestandsansprak begréansas till en-
dast varuvardet pa vara produkter.

Information utgava 2025-02



N\
M-PRINT Model ISO merz

Brugsfeerdigt isoleringsmiddel til 3D-printede plast \ /
Brugsanvisning - skal leeses grundigt!

Tilsigtet brug
Brugsfeerdigt isoleringsmiddel til 3D-printede plast - f.eks. pa proteseplast
(koldpolymerisat) samt kompositfacadematerialer.

Sammensatning
Propan-2-ol

Forberedelse

« 3D-plast skal efterpolymeriseres, renses og tarres fuldstaendigt (ufuldsteendigt
polymeriseret 3D-plast kan forringe isoleringsvirkningen).

« For paferingen af isoleringsmidlet skal nedadgaende steder blokeres med
voks. Isoleringsmidlet haefter ogsa pa voksen.

Anvendelse

* M-PRINT model ISO paferes med en ren naturharspensel eller pensel med
plasthar.

Anbring M-PRINT model ISO direkte fra flasken pa modellen. Anbringelsen
kan foretages en smule tykkere, iseer ved filamentmodeller. Derefter kan
isoleringsmidlet paferes med en pensel i et jeevnt lag. Med denne fremgangs-
made er der ingen uisolerede steder tilbage, da isoleringsmidlet ikke terrer sa
hurtigt ved paferingen, og man undgar, at terrede lag I@sner sig. Oversky-
dende materiale er let at kontrollere og kan blaeses malrettet veek med oliefri
trykluft eller tarres af med en papirserviet.

Serg for at fordele eventuelt opstaede vaeskeophobninger (f.eks. i dybe
fissurer).

Lad laget terre godit.

Rengering
 Skyl penslen med klart vand.
« Isoleringslaget kan skylles af med vand eller med afdampning.

Opbevaring
Mindst 24 maneder i lukkede beholdere.

Anbefalinger til bortskaffelse
Bortskaf indholdet/beholderen i overensstemmelse med de lokale forskrifter.



Henvisninger og tips

Hold flasken sikkert lukket efter &bningen.

Vi anbefaler anbringelse direkte pa modellen for at undga urenheder og
udbringelse af heerdet isolering.

En ekstra lagpafering ved modeller, der er fremstillet med DLP-metoden, er
ikke lzengere ngdvendig. Ved en ekstra pafering kan det tgrrede isoleringslag
bliver skrgbeligt og medfere en forringelse af overfladen (der opstar en kraftig
krakelering).

Ved modeller af filament eller kraftigt udpreegende lag kan ekstra pafering
veere en god idé pa grund af overfladekvaliteten. Der anbefales en udhzerdning
i et lyshaerdningsapparat med henblik pa en bedre terring.

Den bla farve muligger en god visuel kontrol af de isolerede omrader og
lagtykkelsen. Det tgrrede isoleringslag er let at genkende.

Detaljerede informationer fremgar af det pagaeldende sikkerhedsdatablad, og det
kan fas pa forespergsel, og som kan downloades pa www.merz-dental.de.

Faresatninger

H225 Meget brandfarlig vaeske og damp.
H319 Forarsager alvorlig gjenirritation.

H336 Kan forarsage slevhed eller svimmelhed.

Sikkerhedssaetninger

P233 Hold beholderen taet lukket.

P210 Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteen-
delseskilder. Rygning forbudt.

P261 Undgéa indanding af pulver/rag/gas/tage/damp/spray.

P280 Baer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/ajenbeskyttelse/ansigtsbeskyt-
telse/hgreveern.

P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere
minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsset skylning.

Produktegenskaberne er baseret pa, at denne brugsanvisning overholdes
og folges.

Trykte eksemplarer af denne brugsanvisning kan rekvireres gratis ved henvendelse
til de angivne kontaktdata.

Brugeren er selv ansvarlig for anvendelsen af produktet. Merz Dental patager sig
intet ansvar og/eller garanti, hvis der anvendes andre systemer og/eller uafprgvede
komponenter samt for fejlbehaeftede resultater, da fabrikanten ikke har nogen
indflydelse pa forarbejdningen. Eventuelle krav pa skadeserstatning baseres
udelukkende vores produkters vareveerdi.

Dato for eendring af teksten 2025-02
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Bruksferdig isoleringsmiddel for 3D-printet plast \ /
Les bruksanvisningen ngye!

Tiltenkt bruk
Bruksferdig isoleringsmiddel for 3D-printet plast - f.eks. mot proteseplast
(kaldt herdende resin) og skallfasettmaterialer av kompositt.

Sammensetning
Propan-2-ol

Forberedelse

« 3D-plast ma veere fullstendig etterherdet, rengjort og terr (ufullstendig herdet
3D-plast kan nedsette den isolerende virkningen).

« Steder som gar under hverandre, skal blokkes ut med voks fgr applisering av
isoleringsmiddel. Isoleringsmiddelet forblir ogsa klebet pa voksen.

Bruk

M-PRINT Model ISO appliseres én gang med en ren natur- eller kunstharpensel.
M-PRINT Model ISO legges direkte fra flasken pa modellen. Det kan legges et
noe tykkere lag, saerlig pa filament-modeller. Deretter kan isoleringsmiddelet
strykes ut til et jevnt sjikt. Ved denne fremgangsmaten oppstar det ikke uisolerte
omrader, ettersom isoleringsmiddelet ikke tarker sa raskt etter appliseringen, og
man unngar at terkede sjikt Iasnes. Overskytende materiale kan lett blases
kontrollert og malrettet bort med oljefri trykkluft, eller strykes bort med en
papirklut.

Fordel ev. pytter som oppstar (f.eks. i dype fissurer).

La sjiktet tarke godt.

.

Rengjering
« Skyll penselen med rent vann.
« Det isolerende sjiktet kan skylles bort med vann eller fiernes med damping.

Oppbevaring
Minst 24 maneder i lukkede beholdere.

Anbefalinger for avfallshandtering
Innhold/beholdere skal tilfares avfallshandtering i samsvar med gjeldende lokale
forskrifter.



Merknader og tips

« Flasken skal holdes godt lukket etter uttak.

Vi anbefaler a legge middelet direkte pa modellen for & unnga tilsmussing og
innbringing av herdet isolering.

Applisering av et sjikt nummer to er ikke ngdvendig pa modeller som er
produsert med DLP-prosess. Ved ny applisering kan det terkede isolerende
sjiktet begynne & smuldre opp, og det kan fare til forringing av overflaten (det
oppstar stor flekkdannelse).

P& modeller av filament eller sterkt utpredede sjikt kan en ny applisering veere
hensiktsmessig pa grunn av kvaliteten pa overflaten. Herding i lysherdeenhet
anbefales med henblikk pa en bedre tgrking.

Den bla fargegivningen muliggjer god visuell kontroll av de isolerte omradene
og sjikttykkelsen. Det tarkede isolerende sjiktet gjenkjennes lett.

Detaljert informasjon finner du i det respektive HMS-databladet som fas pa
foresparsel, og kan lastes ned fra www.merz-dental.de.

Fareutsagn

H225 Meget brannfarlig vaeske og damp.
H319 Gir alvorlig gyeirritasjon.

H336 Kan forarsake dgsighet eller svimmelhet.

Forsiktighetsutsagn

P233 Hold beholderen tett lukket.

P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, pen ild og andre anten-
ningskilder. Rgyking forbudt.

P261 Unnga innanding av stev/rayk/gass/take/damp/aerosoler.

P280 Benytt vernehansker/verneklaer/ayevern/ansiktsvern/hgrselsvern.
P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere.
Fortsett skyllingen.

Produktegenskapene er basert pa at denne bruksanvisningen overholdes
og etterfolges.

Trykt versjon av denne bruksanvisningen kan bestilles gratis fra de angitte kontak-
topplysningene.

Brukeren er selv ansvarlig for bruken av produktet. Merz Dental patar seg intet
ansvar og/eller gir ingen garanti ved bruk av komponenter som ikke tilhgrer syste-
met og/eller som ikke er testet, samt for mangelfulle resultater, ettersom produsen-
ten ikke kan pavirke bearbeidingen. Eventuelle krav om skadeserstatning som
matte oppsta, kan derfor kun gjelde vare produkters vareverdi.

Utgave 2025-02
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Kayttovalmis eristysaine 3D-tulostetuille muoveille \ V4
(fi) Kayttéohje, lue huolellisesti!

Kayttotarkoitus
Kayttévalmis eristysaine 3D-tulostetuille muoveille, esim. proteesimuoveille
(kylmapolymerisaatti) seka yhdistelmamuovilaminaattimateriaaleille.

Koostumus
Propan-2-oli

Esivalmistelu

« 3D-muovit on taysin jalkipolymeroitava, puhdistettava ja kuivattava
(epéataydellisesti polymeroidut 3D-muovit voivat vaikuttaa eristdmiseen).

« Ennen eristysaineen levittamista suojaa alle jaavat alueet vahalla.
Eristysaine kiinnittyy vahaan.

Kaytto

M-PRINT Model ISO ainetta levitetdan yksi kerros puhtaalla luonnon- tai
tekoharjassiveltimella.

Levitd M-PRINT Model ISO suoraan pullosta mallin pinnalle. Ainetta voidaan
levittad melko paksulti etenkin filamenttimalleille. Sen jalkeen eristysaineen voi
tasoittaa tasaiseksi kerrokseksi. Nain malliin ei jaa eristysaineettomia kohtia,
koska eristysaine ei kuivu niin nopeasti levitettdessa ja kuivuneiden kerrosten
irtoamiselta valtytaan. Ylimaarat voidaan helposti, hallitusti ja kohdistetusti
puhaltaa pois 6ljyttdmalla paineilmalla ja pyyhkia paperiliinalla.

Levita (esim. syviin fissuuroihin) mahdollisesti muodostuvat lammikot.

Anna kerroksen kuivua hyvin.

.

Puhdistus
* Huuhtele sivellin puhtaalla vedella.
« Eristyskerroksen voi huuhdella vedella tai poistaa hoyrylla.

Séilytys
Vahintaan 24 kuukautta suljetuissa astioissa.

Havittamissuositukset
Havita sisalt/astia paikallisten sdaddsten mukaisesti.



Ohijeita ja vinkkeja

Sulje pullo huolellisesti, kun ainetta on otettu.

Jotta véltetédan epapuhtaudet ja kovettuneen eristyskerroksen sekoittuminen,
suosittelemme levittdmaan suoraan mallin pinnalle.
DLP-tulostusmenetelmalla valmistettuihin malleihin ei tarvitse levitta toista
kerrosta. Uudelleenlevitettdessa kuivunut eristyskerros voi mureta ja johtaa
pinnan heikkenemiseen (laikkujen muodostumiseen).

Malleissa, jotka on valmistettu filamentista tai joissa on hyvin merkittavia
kerroksia, voi toisen kerroksen levityksesta olla hy6tya pinnan ominaisuuksien
vuoksi. Kovetusta valokovetuslaitteella suositellaan paremman kuivumisen
takaamiseksi.

Sininen vari mahdollistaa eristettyjen alueiden ja kerrospaksuuden helpon sil-
mamaaraisen tarkistuksen. Kuivunut eristyskerros on helposti tunnistettavissa.

Tarkempia tietoja on vastaavissa kayttéturvallisuustiedotteissa, jotka voi tilata tai
ladata osoitteesta www.merz-dental.de.

Vaaralausekkeet

H225 Helposti syttyva neste ja hdyry.

H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia.

H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

Turvalausekkeet

P233 Sailyta tiiviisti suljettuna.

P210 Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipindiltd, avotulelta ja muilta sytytys-
lahteiltd. Tupakointi kielletty.

P261 Valta poélyn/savun/kaasun/sumun/héyryn/suihkeen hengittamista.

P280 Kéaytasuojakasineita/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta/
kuulonsuojainta.

P305+P351+P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti
vedella usean minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda
helposti. Jatka huuhtomista.

Tuoteominaisuudet perustuvat tdman kadyttdohjeen noudattamiseen ja
huomioimiseen.

Taman kayttdohjeen maksuttomia painettuja versioita voi pyytaa seuraavien yhtey-
stietojen avulla.

Kayttaja on vastuussa tuotteen kaytdsta. Merz Dental ei vastaa jarjestelméan kuu-
lumattomien ja/tai tarkastamattomien komponenttien kaytosta eika niiden kaytosta
seuraavista virheellisista tuloksista, silla valmistaja ei voi vaikuttaa tuotteiden
kasittelyyn. Tasta huolimatta mahdollisesti esitetyt vahingonkorvausvaatimukset
rajoittuvat ainoastaan tuotteidemme arvoon.

Tiedot paivitetty 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

Paruosta naudoti izoliaciné medziaga 3D badu
spausdintiems plastikams \/

@ Naudojimo instrukcija, atidziai perskaitykite!

Numatyta paskirtis

Paruosta naudoti izoliaciné medziaga 3D bldu spausdintiems plastikams — pvz.,
nuo protezo plastiky (8altyjy polimerizaty) bei kompozitiniy dengiamujy
medziagy.

Sudétis
Propan-2-olis

Paruosimas

« 3D plastikai turi bati visiSkai papildomai polimerizuoti, nuvalyti ir sausi (ne iki
galo polimerizuoti 3D plastikai gali kenkti izoliaciniam poveikiui).

« Prie$ dédami izoliacing medziaga uzkarpas uzpildykite vasku. Izoliaciné
medziaga kimba ir prie vasko.

Naudojimas

* ,M-PRINT Model ISO" vieng kartg uztepama $variu teptuku su natdraliais arba
dirbtiniais Sereliais.

Uzdeékite ,M-PRINT Model ISO* porcijg i$ buteliuko tiesiai ant modelio. UZdéti
galima Siek tiek storiau, ypa¢ ant filamentiniy modeliy. Po to izoliacine
priemone galima i$skirstyti j tolygy sluoksnj. Tokiu bGde nelieka neizoliuoty
viety, nes tepant izoliaciné medziaga ne taip greitai dziGsta ir iSvengiama
pridzivusiy sluoksniy atsiskyrimo. Pertekliy galima lengvai suvaldyti ir
tikslingai nupasti suslégtuoju oru be alyvos arba nuvalyti popierine servetéle.
ISskirstykite galimai susidariusias balutes (pvz., gilesnése vagelése).

Palikite sluoksnj gerai isdziati.

Valymas
* Nuplaukite teptukg $altu vandeniu.
* |zoliacinj sluoksnj galima nuplauti vandeniu arba pasalinti garais.

Sandéliavimas
UZdarose talpyklose ne trumpiau kaip 24 ménesius.

Atlieky tvarkymo rekomendacijos
Turinj / talpyklg atiduokite utilizuoti pagal vietoje galiojancius reikalavimus.



Nuorodos ir patarimai

« Paéme medziagos, buteliukg laikykite gerai uzdaryta.

Siekiant iSvengti uztersimo ir sukietéjusios izoliacijos patekimo j talpykla, mes
rekomenduojame déti tiesiai ant modelio.

Antro sluoksnio déti ant modeliy, pagaminty DLP metodu, nereikia. Dedant

.

prastesnis (atsiranda stipresnis démétumas).

Modeliuose i$ filamento arba su stipriai iSreikStais sluoksniais dél pavirSaus
kokybés gali bati naudingas dar vienas sluoksnis. Geresniam dziGvimui
rekomenduojamas kietinimas kietinimo Sviesa jrenginiu.

Mélyna spalva suteikia galimybe apZidrint gerai patikrinti izoliuotas sritis ir
sluoksnio storj. ISdziGves izoliacijos sluoksnis gerai matosi.

Smulkesnés informacijos ieSkokite atitinkamame saugos duomeny lape, kurj
galima gauti pasiteiravus bei parsisiysti adresu www.merz-dental.de.

Pavojingumo frazés

H225 Labai degus skystis ir garai.

H319 Sukelia smarky akiy dirginima.

H336 Gali sukelti mieguistumg arba galvos svaigima.

Atsargumo frazés

P233 Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.

P210 Laikyti atokiau nuo Silumos $altiniy, karsty pavirsiy, Ziezirby, atviros lieps-
nos ir kity uzdegimo Saltiniy. Nerakyti.

P261 Stengtis nejkvépti dulkiy/dimy/dujy/rako/gary/aerozolio.

P280 Maveéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius drabuZius/naudoti akiy
(veido) apsaugos priemones/naudoti klausos apsaugos priemones.
P305+P351+P338 PATEKUS | AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau
plauti akis.

Priemonés savybés aprasytos darant prielaida, kad bus laikomasi ir
paisoma Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamy nurodymuy.

Nemokamos spausdintos Sios naudojimo instrukcijos versijos galima paprasyti
nurodytu kontaktiniu adresu.

Naudotojas uz Sios priemonés naudojima atsako pats. ,Merz Dental“ neatsako
ir (arba) nesuteikia jokiy garantijy, jei naudojami sistemai nepriklausantys ir (arba)
nepatikrinti komponentai, bei uz netinkamus rezultatus, nes gamintojas neturi jokios
jtakos apdirbimui. Nepaisant to galimai iSkylancios Zalos atlyginimo pretenzijos
apribotos tik masy gaminiy prekine verte.

Informacijos pateikimo data 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

LietoSanai gatavs izolgjoSais lldzeklis 3D drukatam
plastmasam \/

@ LietoSanas instrukcija, lasiet uzmanigi!

Paredzétais lietojums
LietoSanai gatavs izol€joSais l1dzeklis 3D drukatam plastmasam - piem.,
uz protézu plastmasam (auksti polimerizétam) un veniru kompozitmaterialiem.

Sastavs
Propan-2-ols

Sagatavosana

« 3D plastmasam jabdt pilntba polimerizétam, notiritdm un sausam (nepilnigi
polimerizétas 3D plastmasas var ietekmét izoléjoSo efektu).

« Pirms izol€jo$a lidzekla uzklaSanas ar vasku janobloké iedzilinatas vietas.
Izolgjosais ITdzeklis piekeras arT pie vaska.

LietoSana

M-PRINT Model ISO tiek uzklats vienreiz ar tiru dabigo vai maksligo saru otinu.
M-PRINT Model ISO jauzklaj uz modela tiesi no pudeles. Var uzklat nedaudz
biezaku kartu, it ipasi uz filamenta modeliem. Péc tam var vienmériga slant
uzklat izolgjoSo dzekli. leverojot $adu darbibu secibu, nepaliek nekadu
neizolétu vietu, jo izoléjoSais lidzeklis uzklajot nezast tik atri un nelauj atlobities
sakaltuSajiem slaniem. Lieko materialu var viegli kontrolét un mérkéti aizpast ar
saspiestu gaisu, kas nesatur ellu, vai noslaucit ar papira dvieli.

Izlidziniet varbatéji izveidojusas pelkites (piem., dzilas fisaras).

« Laujiet slanim kartigi nozat.

.

TiriSana
« Izskalojiet otinu ar tiru Gdeni.
* |zoléjoSo slani var noskalot ar Gdeni vai iztvaicét.

Glabasana

Vismaz 24 ménesi slégta trauka.

Likvidacijas ieteikumi

Saturu/tvertni saskana ar vietéjiem noteikumiem nogadajiet uz utilizaciju.



Noradijumi un padomi

* Péc lietoSanas kartigi noslédziet pudeli.

Lai izvairitos no netirumiem un sacietéjusa izoléjosa Iidzekl|a iek|uves,
ieteicams uzklat tiesi uz modela.

Modeliem, kas izgatavoti ar DLP metodi, otra slana uzklasana nav vajadziga.
Uzklajot vélreiz, noZzuvusais izol&joSais slanis var sadrupt un radit virsmas
pasliktinaanos (vérojama izteikta plankumainiba).

No filamenta veidotiem modeliem vai tad, ja ir loti izteiktas kartas, var bat
lietderTgi uzlabot virsmas kvalitati, uzklajot jaunu kartu. Lai labak nozatu,
ieteicams cietinat iericé, kas cietina ar gaismu.

Zilganais tonis |auj vizuali labak kontrolét izolétas vietas un slana biezumu.
Nozuvusais izol€joSais slanis ir labi saskatams.

Sikaku informaciju, l0dzu, skatiet attiecigaja droSibas datu lapa, kas pieejama
péc pieprasijuma un lejupieladéjama no vietnes www.merz-dental.de.

Bridindjuma uzraksti

H225 Viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki.
H319 Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
H336 Var izraisTt miegainibu vai reibonus.

Drosibas prasibu apziméjumi

P233 Tvertni stingri noslégt.

P210 Turét pietiekama attaluma no karstuma avotiem, karstam virsmam,
dzirkstelem, atklatas liesmas un citiem aizdegSanas avotiem. Nesmékét.

P261 Izvairities ieelpot putek|us/tvaikus/gazi/dimus/izgarojumus/smidzinajumu.
P280 Izmantot aizsargcimdus/aizsargapgérbu/acu aizsargus/sejas aizsargus/
dzirdesaizsarglidzek|us.

P305+P351+P338 SASKARE AR ACIM: Uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas
mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja

tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot.

Izstradajuma Tpasibas ir nodrosinatas tikai tad, ja tiek ievérota $i lietoSanas
informacija.

So lieto$anas instrukciju drukata veida var iegit bez maksas, izmantojot noradito
sazinas informaciju.

Lietotajs ir pilniba atbildigs par $1 izstradajuma izmantosanu. Merz Dental
neuznemas nekadas garantijas un/vai atbildibu gadijuma, ja tiek izmantoti sistémai
neatbilstosi un/vai neparbauditi komponenti, ka arT par kladainiem rezultatiem, jo
razotajs nevar ietekmét izstrades procesu. Ja tomér bdtu kadas zaudé&jumu
atlidzibas prasibas, to apmérs atbilst tikai mdsu izstradajumu precu vértibai.

Informacijas aktualitate 2025-02
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Kasutusvalmis isoleerimisvahend 3D-triikitud plastide jaoks \ /
Lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit!

Sihtotstarve
Kasutusvalmis isoleerimisvahend 3D-trlikitud plastide jaoks, nt proteesiplastide
(kllmkdveneva poliimeeri) ja komposiitviimistlusmaterjalide vastu.

Koostis
Propaan-2-ool

Ettevalmistus

« 3D-plastid peavad olema taielikult jarelpolimeriseeritud, puhastatud ja
kuivatatud (mittetaielikult polimeriseeritud 3D-plastid vdivad kahjustada
isolatsioonitoimet).

 Enne isolatsioonivahendi pealekandmist blokeerige allpool paiknevad kohad
vahaga. Isolatsioonivahend kleepub ka vaha kilge.

Kasutamine

M-PRINT Model ISO kantakse (ks kord pinnale puhta looduslike voi
sunteetiliste harjastega pintsliga.

Kandke M-PRINT Model ISO otse pudelist mudelile. Eelneva kihi v&ib
eelkdige filamentmudelite puhul teha veidi paksemaks. Seejérel saab
isolatsioonivahendi thtlase kihi moodustamiseks pinnale kanda. Selline
toimimisviis tdhendab, et isoleerimata alasid ei jaa, sest isolatsioonivahend
ei kuiva pealekandmise ajal nii kiiresti ja niiviisi valditakse kuivanud kihtide
lahtitulekut. Ulejaagid saab hélpsasti ja sihiparaselt dlivaba surushuga maha
puhuda voi paberratikuga ara puhkida.

Hajutage voimalikud lombid, mis véivad tekkida (nt siigavates pragudes).
Laske kihil hasti kuivada.

Puhastamine
« Loputage pintslit puhta veega.
« Isolatsioonikihi saab veega ara loputada voi eemaldada aurustamise teel.

Hoidmine
Suletud ndudes vahemalt 24 kuud.

Soovitused kasutuselt korvaldamiseks
Kérvaldage sisu/mahuti kasutuselt kooskdlas kohalike eeskirjadega.



Juhised ja nduanded

Hoidke pudel parast eemaldamist kindlalt suletuna.

Saastumise valtimiseks ja kdvastunud isolatsiooni sisestamiseks soovitame
selle paigutada otse mudelile.

DLP-meetodi abil valmistatud mudelite puhul ei ole teise kihi pealekandmine
vajalik. Uuesti pealekandmisel vdib kuivanud isolatsioonikiht muutuda murene-
vaks ja pdhjustada pinna kahjustumist (esineb tdsine plekkide tekkimise oht).
Niidist valmistatud ja kindlailmeliste kihtidega mudelite puhul vdib pinnakvali-
teedi tottu olla abi korduvast pealekandmisest. Parema kuivamise tagamiseks
on soovitatav kuivatada valguskdvastusseadme abil.

Sinine varvus vdimaldab isoleeritud alade ja kihi paksuse head visuaalset
kontrollimist. Kuivanud isolatsioonikiht on hasti aratuntav.

Uksikasjalikku teavet vaadake vastavalt ohutuse andmelehelt — ndudmisel,
ja allalaaditavana aadressilt www.merz-dental.de.

Ohulaused

H225 Vaga tuleohtlik vedelik ja aur.

H319 Pohjustab tugevat silmade arritust.

H336 Voib pdhjustada unisust vai peapdoritust.

Hoiatuslaused

P233 Hoida pakend tihedalt suletuna.

P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sddemetest, leekidest ja
muudest siiiteallikatest. Mitte suitsetada.

P261 Valtida tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud aine sissehingamist.

P280 Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski/kuulmiskaitse-
vahendeid.

P305+P351+P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid
on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

Toote omaduste aluseks on kasutusteabe jargimine ja arvestamine.

Kéaesoleva kasutusjuhendi trikitud véljaandeid saab tasuta tellida esitatud kontak-
tandmetel.

Kasutaja vastutab ise toote kasutamise eest. Merz Dental ei vastuta ja/vdi anna
garantiid susteemivaliste ja/vdi kontrollimata komponentide kasutamise ega vigaste
tulemuste korral, kuna tootja ei saa t66tlemist mojutada. Voimalikud siiski esinevad
kahjunduded on piiratud ainult meie toodete kaubandusliku vaartusega.

Teave seisuga jaanuar 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

Felhasznalasra kész izolalészer 3D
nyomtatott miianyagokhoz N—

@ Hasznalati utasitas, olvassa el figyelmesen!

Rendeltetés
Felhasznalasra kész izolalészer 3D nyomtatott mianyagokhoz — pl. protézis-
muanyagokra (hideg polimerizatum), valamint kompozit leplez6anyagokra.

Osszetétel
Propan-2-ol

El6készités

« A 3D miianyagoknak teljesen utépolimerizaltnak, megtisztitottnak és szaraznak
kell lennilik (a nem teljesen polimerizalt 3D miianyagok ronthatjak az izolald
hatast).

* Az izolalészer felhordasa el6tt blokkolja ki az alamends részeket viasszal.
Az izolalészer a viaszon is megtapad.

Alkalmazas

Az M-PRINT Model ISO-t egyszer kell felvinni egy tiszta, természetes vagy
szintetikus sz6rbél késziilt ecsettel.

Az M-PRINT Model ISO-t kdzvetleniil a flakonbdl kell felvinni a modellre.

A felhordott réteg egy kicsit vastagabb lehet, kiildndsen a filamentmodellek
esetében. Az izolaloszer ezutan szétterithetd, hogy egyenletes réteget
képezzen. Ez az eljaras azt jelenti, hogy nem maradnak izolalatlan teriletek,
mivel az izolalészer nem szarad olyan gyorsan a felhordas soran, és
elkerlilhet6 a kiszaradt rétegek fellazulasa. A felesleg kénnyen ellenérizhetd,
és célzott mddon lefujhatd olajmentes siritett levegével, vagy letérolhet6 egy
papirtorlével.

Az esetlegesen keletkezd tocsakat oszlassa szét (pl. a mély repedésekben).
Hagyja, hogy a réteg jél megszaradjon.

Tisztitas
* Mossa le az ecsetet tiszta vizzel.
« Az izolaldréteg vizzel ledblithetd vagy parologtatassal eltavolithaté.



Tarolas
Legalabb 24 honapig lezart taroléedényekben.

Az artalmatlanitasra vonatkoz6 javaslatok
Artalmatlanitsa a tartalmat/taroléedényt a helyi eléirdsoknak megfeleléen.

Tanacsok és tippek

Az anyag kivétele utan tartsa jol lezarva a flakont.

A szennyez&dések és a megkeményedett izolaldszer bejutasanak elkeriilése
érdekében javasoljuk, hogy az anyagot kdzvetlenll a modellre helyezze.

A DLP eljarassal gyartott modellek esetében nincs sziikség masodik réteg
felvitelére. Ujboli felnordaskor a megszaradt izolaléréteg morzsalékossa valhat,
és a felllet minéségének romlasahoz vezethet (erds foltosodas Iép fel).
Filamentbél vagy er6sen hangsulyos rétegekbdl késziilt modellek esetében a
felllet minésége miatt hasznos lehet az ujboli felhordas. A jobb szaradas
érdekében fényre keményit6 késziilékben térténd kikeményités javasolt.

A kék szinezés lehetbvé teszi az izolalt terlletek és a rétegvastagsag jo vizualis
ellendrzését. Jol lathaté a megszaradt szigeteldréteg.

Részletesebb informaciokért nézze meg a megfeleld biztonsagi adatlapot,
amelyet kérésre biztositunk, és amely letélthet6 a www.merz-dental.de
weboldalon.

Figyelmezteté6 mondatok

H225 Fokozottan tlizveszélyes folyadék és g6éz.
H319 Sulyos szemirritaciét okoz.

H336 Almossagot vagy szédiilést okozhat.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

P233 Az edény szorosan lezarva tartandé.

P210 Hétél, forro fellletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyuijtéforrastol tavol
tartando. Tilos a dohanyzas.

P261 Kerlilje a por/fiist/gaz/k6d/g6z6k/permet belélegzését.

P280 Védokesztyl/védbéruha/szemvédd/arcvédd/halldsvédelem hasznalata
kotelezd.

P305+P351+P338 SZEMBE KERULES ESETEN: Tébb percig tarté évatos 6bli-
tés vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kdnnyen megoldhaté.
Az 6blités folytatasa.



A terméktulajdonsagok ennek a hasznalati utasitasnak a betartasan és
figyelembevételén alapulnak.

A jelen haszndlati utasitas nyomtatott példanyai ingyenesen igényelheték a mega-
dott elérhetéségeken.

Atermék hasznalataért a felhasznalé sajat maga viseli a felelésséget. A Merz Dental
semmilyen felel6sséget és/vagy garanciat nem vallal az olyan komponensek hasz-
nalataért, amelyek nem részei a rendszernek és/vagy nincsenek tesztelve, valamint
a hibas eredményekért sem, mivel a gyarténak nincs befolyasa a feldolgozasra.
Az esetleg mégis el6fordulé karpétlasi igények kizarolag a termékeink aruértékére
vonatkozhatnak.

Az informacié kelte 2025-02
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I1zola¢ni prostfedek na 3D tisténé plasty, pfipraveny k pouziti \ /
(cs) Navod k pouziti, Etéte pozorné!

Urceny ucel
1zolaéni prostfedek na 3D tiSténé plasty, pfipraveny k pouziti, napf. izolujici pla-
sty zubnich nahrad (studeny polymerizat) nebo fazetovaci kompozitni materialy.

Slozeni
Propan-2-ol

Priprava

« 3D plasty museji byt po polymeraci zcela vycisténé a suché (nelplna
polymerace 3D plastl mUZe izolaéni Ucinek oslabit).

« Pfed nanesenim izola¢niho prostfedku vyblokujte podsekfiviny voskem.
I1zolaéni material se pfichyti i na vosk.

Pouziti

M-PRINT Model ISO se nanasi jednorazove ¢istym kartackem s p¥irodnimi

nebo umélymi Stétinami.

M-PRINT Model ISO nanasejte na model pfimo z lahvi€ky. Zejména u

filamentovych modeld mize byt nana$eny material trochu hustsi. Poté se

potfe rovnomérnou vrstvou izolaéniho materialu. Diky tomuto postupu

nezlstavaji Zadna neizolovana mista, protoZe izolacni material pfi nanaseni

neschne tak rychle a neuvolfiuji se zaschlé vrstvy. Pfebyte¢né mnozstvi Ize

snadno kontrolované a cilené odfouknout stlacéenym vzduchem bez obsahu

oleje nebo setfit papirovou rouskou.

Pfipadna tekuta mista (napf. v hlubSich fisurach) rozetrete.

Nechte vrstvu dobfe uschnout.

.

Cisténi
« Stétecek proplachnéte cistou vodou.
* Izolaéni vrstvu muzete splachnout vodou nebo napafit a odstranit.

Uchovavani
Minimalné 24 mésicu v uzavienych nadobkach.

Doporuceni k likvidaci
Obsah/nadobku likvidujte podle mistnich pfedpist.



Upozornéni a tipy

« Lahvi¢ku po odebrani materialu zase dobre zavrete.

« Aby se zabranilo znecisténi a nanaseni ztvrdlé izolace, doporucujeme nanaset
material pfimo na model.

» U modelli vyrobenych procesem DLP neni nutna aplikace dalSi vrstvy. Pfi
opétovném nanaseni se mize zaschla izolacni vrstva drolit a zhorsit povrch
(vytvareji se vyrazné skvrny).

« U filamentovych modeld nebo velmi vyraznych vrstev mizZe byt vzhledem ke
kvalité povrchu vhodné aplikovat material jesté jednou. Pro lepsi schnuti se
doporucuje vytvrzeni vytvrzovaci lampou.

* Modré zbarveni umoziuje dobrou vizualni kontrolu izolovanych ploch
a tloustky vrstvy. Zaschla izola¢ni vrstva je dobfe viditelna.

Podrobné informace najdete v aktualnim bezpec€nostnim listu, ktery vam
zaSleme na pozadani nebo si ho mlzete stahnout na www.merz-dental.de.

Standardni véty o nebezpeénosti

H225 Vysoce horlava kapalina a pary.

H319 Zplsobuje vazné podrazdéni oci.

H336 M(ze zpusobit ospalost nebo zavraté.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni

P233 Uchovavejte obal tésné uzavieny.

P210 Chrarite pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevfenym ohném a jinymi
zdroji zapaleni. Zékaz koureni.

P261 Zamezte vdechovani prachu/dymu/plynu/mlhy/par/aerosold.

P280 Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/obli¢ejovy
Stit/chranice sluchu.

P305+P351+P338 PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vyplachujte
vodou. Vyjméte kontaktni Cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani.

Vlastnosti vyrobku jsou podminény dodrzovanim tohoto navodu k pouziti.

Tisténé provedeni tohoto navodu k pouziti si muzete zdarma vyzadat pros-
tfednictvim uvedenych kontaktnich udaja.

Za pouzivani vyrobku odpovida vyhradné uzivatel. Spole¢nost Merz Dental
neprebira zadnou odpovédnost a/nebo zaruku v pfipadé pouzivani komponent,
které nejsou soucasti systému, a/nebo neotestovanych komponent, ani za chybné
vysledky, protoZe vyrobce nema Zadny vliv na zpracovani. VesSkeré naroky na
nahradu Skody, které se mohou vyskytnout, se vztahuji vyhradné k hodnoté nasich
vyrobku.

Stav informaci 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

1zolacijsko sredstvo, pripravljeno za uporabo,
za 3D tiskane umetne mase N—

@ Navodila za uporabo, pozorno preberite!

Predvideni namen

Izolacijsko sredstvo, pripravljeno za uporabo, za 3D tiskane umetne mase — npr.
proteticne umetne mase (hladni polimerizat) ter kompozitni materiali za
prekrivanje.

Sestava
Propan-2-ol

Priprava

« 3D umetne mase morajo biti popolnoma naknadno polimerizirane, o¢is¢ene in
suhe (nepopolno polimerizirana 3D umetna masa lahko poslabsa izolacijski
ucinek).

 Pred nanosom izolacijskega sredstva z voskom prekrijte obmocja pod njim.
I1zolacijsko sredstvo se prilepi tudi na vosek.

Uporaba

* M-PRINT Model ISO se nanese enkrat s €istim ¢opi¢em z naravnimi ali
sintetiénimi $¢etinami.

* M-PRINT Model ISO nanesite neposredno iz stekleni¢ke na model. Lahko ga
nanesete nekoliko bolj na debelo, zlasti pri modelih iz filamentov. Izolacijsko
sredstvo lahko nato razporedite tako, da nastane enakomeren sloj. Ta posto-
pek zagotavlja, da ne ostanejo neizolirana obmocja, saj se izolacijsko sredstvo
med nanasanjem ne susi tako hitro in se prepreci odstopanje posusenih plasti.
Odvecno koli¢ino je mogoce enostavno in nadzorovano ter ciljno izpihati s
stisnjenim zrakom brez olja ali obrisati s papirnato brisaco.

« Luzice, ki lahko nastanejo (npr. v globokih fisurah), razmazite.

» Pocakajte, da se sloj temeljito posusi.

Ciséenje
« Copi¢ sperite s &isto vodo.
« |zolacijski sloj lahko sperete z vodo ali ga odstranite s paro.



Shranjevanje
Najmanj 24 mesecev v zaprtih posoda

Priporocila za odstranjevanje
Vsebino/posodo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Opombe in nasveti

Steklenico po aplikaciji hranite tesno zaprto.

Da bi se izognili kontaminaciji in vnosu strjene izolacije, priporo¢éamo nanos
neposredno na model.

Pri modelih, izdelanih s postopkom DLP, drugi sloj ni potreben. Ce nanesete
drugi sloj, lahko posusena plast izolacije postane drobljiva in poslabSa povrsino
(pojavijo se izrazite lise).

Pri modelih, izdelanih iz filamenta ali z zelo izrazitimi plastmi, je lahko nov
nanos koristen zaradi kakovosti povrSine. Za boljSe suSenje je priporocljivo
utrjevanje v napravi za strievanje s svetlobo.

Modra obarvanost omogoc¢a dober vizualni pregled izoliranih obmogij in
debeline plasti. Posuseno izolacijsko plast zlahka prepoznate.

Podrobnej$e informacije so na voljo v ustreznem varnostnem listu, ki je na voljo
na zahtevo in za prenos na spletni strani www.merz-dental.de.

Stavki o nevarnosti

H225 Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.
H319 Povzro¢a hudo drazenje o¢i.

H336 Lahko povzro¢i zaspanost ali omotico.

Previdnostni stavki

P233 Hraniti v tesno zaprti posodi.

P210 Hraniti lo¢eno od vro€ine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih
virov vZiga. Kajenje prepovedano.

P261 Preprediti vdihavanje prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razprsila.

P280 Nositi zas¢itne rokavice/zas€itno obleko/zas¢ito za oci/zas¢ito za
obraz/opremo za varovanje sluha.

P305+P351+P338 PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut.
Odstranite kontaktne le€e, ¢e jih imate in e to lahko storite brez tezav.
Nadaljujte z izpiranjem.



Lastnosti izdelka temeljijo na skladnosti s temi navodili za uporabo in
njihovem upostevanju.

Tiskane izvode teh navodil za uporabo lahko brezplaéno zahtevate pri stiku, ki je
naveden.

Uporabnik je sam odgovoren za uporaba izdelka. Druzba Merz Dental ne prevzema
nobene odgovornosti in/ali jamstva za uporabo nesistemskih in/ali netestiranih
komponent ali za napac€ne rezultate, saj proizvajalec nima vpliva na obdelavo. Mo-
rebitni odSkodninski zahtevki, ki bi kljub temu lahko nastali, se nanasajo izkljuéno
na vrednost nasih izdelkov.

Stanje informacij 2025-02
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I1zola¢ny pripravok pripraveny na okamzité pouzivanie
pre plasty z 3D tlage \/

@ Navod na pouzivanie, prosim pozorne precitat’!

Ugel uréenia

I1zolaény pripravok pripraveny na okamzité pouzivanie pre plasty z 3D tlace, nap.
pre plasty na vyrobu zubnych nahrad (studeny polymerizat), ako aj kompozitné
materialy na fazetovanie.

Zlozenieg
2-propanol

Priprava

« 3D plasty musia prejst’ Uplnou dodato€nou polymerizaciou, byt vycistené a
vysu$ené (3D plasty s nelplnou polymerizaciou mozu narusit izolacny ucinok).

* Pred nanesenim izolaéného pripravku vylestite miesta umiestnené pod sebou
voskom. Izola¢ny pripravok zostane tieZ prilepeny na vosku.

Pouzivanie

M-PRINT Model ISO sa nanesie jednorazovo ¢istym Stetcom s prirodnym

alebo umelym viasom.

M-PRINT Model ISO naneste priamo z ffaSe na model. Nanesena vrstva méze

byt o nie¢o hrubsia, najmé v pripade filamentovych modelov. Nasledne sa

izolaény pripravok rozotrie do rovhomernej vrstvy. Pri dodrzani tohto postupu

nezostanu ziadne miesta nezaizolované, pretozZe izolacny pripravok pri

nanasani tak rychlo nezaschne a zabrani sa uvolneniu zaschnutych vrstiev.

Prebytky sa daju jednoducho kontrolovat a cielene vyfuknut stlaéenym

vzduchom bez pritomnosti oleja alebo zotriet papierovou utierkou.

Rozotrite pripadne vznikajlce kaluZe vody (napr. v hibokych prasklinach).

Vrstvu nechajte dobre vyschnut.

Cistenie
« Stetec oplachnite &istou vodou.
* |zolaénu vrstvu mozno oplachnut vodou alebo odstranit odparovanim.

Uskladnenie

Minimalne 24 mesiacov v uzatvorenej nadobe.

Odporucania pre likvidaciu

Obsah/kontajnera je potrebné odstranit v stulade s miestnymi predpismi.



Pokyny a tipy

Frasu udrziavajte po vybrati dobre uzatvorenu.

Aby ste zabranili vniknutiu necistdt a usadnutiu vytvrdenej izolacie,
odporuc¢ame naniest priamo na model.

Nanesenie druhej vrstvy na modely, ktoré boli vyrobené postupom DLP,
nie je potrebné. Pri opatovnom naneseni sa méze vysusena izolacna vrstva
rozdrobit' a viest k zhor$eniu stavu povrchu (vznikne silna strakatost).

Pri modeloch z filamentu alebo vyraznych vrstvach (layer) méze byt podla
kvality povrchu vhodné obnovenie nateru. Vytvrdzovanie v pristroji na
vytvrdzovanie svetlom sa odporuca na lepSie vysuSenie.

Modra farebnost umoznuje dobrud vizualnu kontrolu izolovanych miest a
hrabky vrstvy. Vysu$enu izolaénu vrstvu je potrebné dobre identifikovat.

Podrobné informacie najdete v prislusnej Karte bezpe¢nostnych udajov —
o ktord mézete poziadat a stiahnut zo stranky www.merz-dental.de.

Vystrazné upozornenia

H225 Velmi horlava kvapalina a pary.

H319 Spdsobuje vazne podrazdenie o¢i.

H336 Moze spbsobit ospalost alebo zavraty.

Bezpecnostné upozornenia

P233 Nadobu uchovavajte tesne uzavretu.

P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, hortcich povrchov, iskier, otvoreného
ohnia a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite.

P261 Zabrante vdychovaniu prachu/dymu/plynu/hmly/par/aerosélov.

P280 Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu
tvare/prostriedky na ochranu sluchu.

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne vyplachuijte
vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte
vo vyplachovani.

Vlastnosti tohto vyrobku si podmienené dodrzanim a reSpektovanim tohto
navodu na pouzivanie.

Vytlaéené kdpie tohto navodu na pouzivanie je mozné bezplatne vyZiadat prostred-
nictvom uvedenych kontaktnych udajov.

Pouzivatel je sdm zodpovedny za pouzitie produktu. Merz Dental neprebera Ziadne
ru¢enie a/alebo zaruku pri pouzivani komponentov, ktoré nie su v sulade so
systémom a/alebo nie su otestované, ako aj za chybné vysledky, pretoze vyrobca
nema ziadny vplyv na spracovanie. AvSak pripadne sa vyskytujice naroky na
nahradu $kody sa v pripade nasich produktov vztahuju vyluéne na hodnotu tovaru.

Stav informacii 2025-02
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[oToB 3a ynotpeba n3onupaly areHt 3a 3D \ /
NPUHTMPaHU NNacTMacoBu MOAEN

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUMUTE 3a ynoTpeba!

MNpeaHasHavyeHune

l'oToB 3a ynoTpe6a usonupaly areHT 3a 3D NpUHTMpaHW NNacTMacoBy MOLENM —
Hanp. n3onauus cnpsiMo nracTMacy 3a nNPoTesu (NoNMMepK3aT, NonyyeH Ypes
nonMMepPU3aLms Ha CTYAEHO), KaKTO U KOMMO3WUTHW MaTepuany 3a aceTmpaHe.

CbcTaB
MponaH-2-on

MopgroTtoBka

+ 3D npuHTMpaHu nnactMacy TpsiBa Aa ca LsNIoCTHO NonnMepuanpaHnm
[AOMbIIHUTENHO, MOYNCTEHN U U3CYLLEHN (HenbnHa NonuMepusaLmns Moxe
[a HapyLm nsonunpawumns edexr).

+ BriokupaiitTe nogmMonuTe C BOCHK NPeay HaHacsHe Ha U30NMPaLLMS areHT.
M3onupalumsT areHT CbLLO nomnensa no BoChbka.

Ynotpe6a

* M-PRINT Model ISO ce HaHacsi eqHOKpPaTHO C YNCTa YeTka OT eCTECTBEH Unu
CUHTETUYEH KOCBHM.

Hanecete M-PRINT Model ISO Bbpxy Mogena AnpekTHO OT prakoHa.
HaHeceHnusiT cnoit Moxe Aa e Manko no-aeben, ocobeHo npu mogenu ot
BnakHa. Crneq ToBa pascTernieTe M3onupallust areHT Jo NnonyyaBaHe Ha
paBHOMepEH cnoii. 1o To3u HauuH He OcTaBaT HeWU3onvMpaHu MecTa, Tbit
KaTo U30NMPALLMAT areHT He M3CbXBa TONMKoBa GbP30 NpK HaHaCsSHETOo U ce
n3bsArea pasTBapsiHe Ha 3acbxHanwu crnoese. M3nuwHuTe konmyecTsa morat
NEeCHO Aa ce NpoayxaTt KOHTPONMPaHO U LIeNeHaco4eHOo CbC CrbCTEH Bb3AyX,
KOWTO He Cbhbp)Ka MacreHn YacTuum, unu aa ce u3bbpLuaT ¢ xapTveHa
Kbpnnyka.

Pa3cTenete eBeHTyanHu HaTpynBaHus (Hanp. B Abn6oku ucypu).

+ OcTtaBeTe cnosi Aa UscbxHe gobpe.

MounucreaHe

* M3nnakHeTe yeTkaTa Cc Y1cTa Boaa.

* V3onupalumsT crnot Moxe Aa ce OTCTpaHu Ypes NpoMuBaHe C BoAa Unm
noyncTBaHe ¢ napa.



CbxpaHeHue
MuHuMym 24 mecelia B 3aTBOPEHN KOHTENHEPW.

MpenopbkM OTHOCHO NpeAaBaHEeTo 3a OTNaAbLUM
M3xBbprieTe CbabpXaHUETO/KOHTENHEPa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbu.

YKka3aHus 1 cbBeTU

3aTBapsiiTe NbTHO bnakoHa crnep ynoTpeba.

3a n3bsireaHe Ha 3aMbpCSIBaHNS Y HAHACsHE Ha M3CbxHara usonauus
npenopbyBame npunaraHe HenocpeacTBEHO BbpPXy Moaena.

Mpu mopenu, nspaboteun no DLP TexHonorus, He e HE06X0AMMO HaHacsHe
Ha BTOpY Ccrolt. MNpu NOBTOPHO HAaHaCsSHE M3CbXHANMUAT U30NMpPaLL CION MOXe
[a CTaHe poHNVB W a AoBede A0 BrollaBaHe Ha NOBbPXHOCTTA (,kapupaH*
BbHLUEH BUA).

[MoBTOPHO HaHacsiHE MOXe [a € OT non3aa Npy MoAenu oT BnakHa Ui CUITHO
n3paseHn cnoese Bb3 OCHOBA Ha KayecTBOTO Ha obpaboTeHaTa NOBbPXHOCT.
MpenopbunTENHO € NoNMMepusnpaHe BbB hOTONONMMEpPU3aLMOHHa namna ¢
uen no-Aobpo macyliaBaHe.

CuHsiTa okpacka no3Bsonsisa 4o6pa Br3yarnHa npoBepka Ha U3onupaHuTe
yyacTbum v febenuHata Ha cros. VscbxHanusaT nsonupaty cnoi ce
pa3sno3HaBa NecHo.

.

MoppobHa nHhopmMaLus Lie HamepuTe B CbOTBETHUS MH(POPMAaLIMOHEH
nmcT 3a 6e30nacHOCT, HanMYeH NpuW NovckBaHe U 3a usTernsHe ot yebcainTta
www.merz-dental.de.

MNpenynpexaeHns 3a onacHoOCT

H225 CunHo 3ananvmu Te4HOCT 1 napw.

H319 lMNpeaunsBukBa cepro3HO ApasHeHe Ha ounTe.

H336 Moxe aa npeanaBuka CbHIMBOCT UMW CBETOBbPTEX.

MNpenopbku 3a 6esonacHocT

P233 CbabT Aa ce cbxpaHsiBa NIbTHO 3aTBOPEH.

P210 la ce nasu oT TONNMMHa, HaropeLLeH NOBbPXHOCTU, UCKPY, OTKPUT NnambK
1 Opyrv U3TOYHWLM Ha 3anansaHe. TIoTHHONYLEHeTO 3abpaHeHo.

P261 W3bsreaiTe BoMwBaHe Ha npax/nyLuek/ras/aum/nsnapeHvs/aeposonm.
P280 M3nonsBeaiTe npeanasHu pbkasuum/npeanasHo obnekno/npeanasHu
ouuna/npennasHa Macka 3a nuue/npeanasHu cpeacTBa 3a 3aluTa Ha cryxa.
P305+P351+P338 MNP KOHTAKT C OYUTE: npomuBaiiTe BHUMATENHO C Bofda
B MPOABLIMKEHNE Ha HAKOMKO MUHYTU. CBaneTe KOHTaKTHUTE NeLuy, ako uva Ta-
KMBa 1 AOKOMNKOTO TOBA € Bb3MOXHO. pofabIiKeTe C U3nnaksaHeTo.



npO.Cl,yKTOBVITe CBOWCTBa Ceé OCHOBaBaT Ha B3uMaHe nop BHUMaHue u
crnasBaHe Ha HacTosAWUTe MHCTPYKLUK 3a yHOTpeGa.

OTneyvataHu EK3eMnsaApn Ha HacToALUUTE UHCTPYKUUKU 3a ynorpeGa Mmorat ga
6baaT 3asBeHn GesnnaTHo 4pe3 NoCoYeHUTe JaHHU 3a KOHTaKT.

MoTtpebutensaT otroBaps u3usno 3a ynotpebarta Ha usgenuero. Merz Dental He
noema OTIOBOPHOCT W/WMW He npepocTaBs rapaHuus npu ynotpebata Ha
KOMTMOHEHTM, KOUTO HE Ca CBbP3aHu CbC cUCTeMaTa U/Unu He ca U3NUTaHW, KakTo
1 3a HempaBWIHM pe3ynTaTu, Tbil KaTo NPOW3BOAUTENAT HSIMA BMUSIHUE BbPXY
obpabotkata. EBeHTyanHu papyru uckoee 3a obeslleTeHus ca CBbp3aHu
©[MHCTBEHO CbC CTOMHOCTTA Ha HaLLWTe U3genus.

MocnenHa pegakumsa Ha nHdopmauusaTa 2025-02



M-PRINT Model ISO

‘ETOIMOG YIa XPAon TTapdyovTag atmouévwang yia
TTAQOTIKG TpIGBIGaTaTNG (3D) eKTUTTIWONG

/7~ \

merz
DENTAL

N—"

03nyieg xpRong, S10BaoTe TTPOTEKTIKA!

ZKOTrOg

‘ETOINOG YIa XPron TTapdyovTag atmouévwang yia TAaoTikd TpiodidaTarng (3D)
EKTUTTWONG — TT.X. £VAVTI TIPOGOETIKWYV TTAAOTIKWY (TTOAUPEPEG WUXPOU TTOAUMEPI-
OgpoU) KOl GUVOETWY UNIKWV OWEWV.

Xuveeon
Mpotav-2-6An

MpoeToipacia

* Ta TpiodidoTata (3D) TTAACTIKG TTPETTEN VA Eival TTARPWG HETATTOAUPEPITHEVA,
Kabapiopéva kal oTeYVE (Ta aTeAWs TToAupepiopéva 3D TTAAOTIKG uTTOopOUV va
peiwaoouv Tn dpdaon atmoudvwaong).

* Mpiv atmd TNV EQapUoyr Tou TTapAyovTa ATTOJOVWONG, ATTOKAEIOTE TIG
UTTOKEIUEVEG TTEPIOXEG PE KEPI. O TTapAyovTag aTTopOvVWanG TTPOOKOAAGTAI
€TTIONG OTO KEPI.

E@appoyn

To M-PRINT Model ISO epapudZetal epdamag ue kaBapo TVEAO JE QUOIKEG T
OUVBETIKEG TPIXEG.

To M-PRINT Model ISO TotroBeteital atmeubeiag ammod Tn @IGAN oTo eKUayeio.
H TomroBétnon ptopei va yiver eAa@pwg TaxuTtepn, €18IKA yia T EKYayEia aTrod
iveg. O TTapAyovTag aTToPOVWAONG PTTOPET OTN CUVEXEID VO OTTAWOET WOTe va
OXNUATIOTEN £va OJOIGPOPPO aTpwHa. AUTH N diadikaaia dIao@aAigel 6Tl dev
TIOPAPEVOUV U OTTOPOVWHEVEG TTEPIOKEG, KABWG O TTAPAYOVTAG ATTOPOVWONG
eV OTEYVWVEI TTOAU YPryopa KOTE TNV £QOPHOYT Kal ATTOQEUYETAI I OTTOKOA-
Anon Twv oTEYVWY oTPWHATWY. H Trepiooeia uNKoU pTTopei eUkoAa va atropa-
KPUVOET PE EAEYXOUEVO KOl GTOXEUPEVO TPOTIO XPNCIUOTIOIVTAG TIETIIETUEVO
aépa Xwpig EAaia ) va GKOUTTIOTEI HE XOPTOTTETOETA.

AiaokopTTioTe TUXOV Aipvaon UAIKOU TTOU PTTOPET VO OXNMATIOTE (TT.X. O€
Babiég oxIOPEG).

AQAOTE TO GTPWHA VO OTEYVWOEI KAAA.



KaBapiopog
o ZEMAUVETE TO TTIVEAO pE KaBapd vepod.
* To oTpWwHa aTTOPOVWONG UTTOPET va ETTAUBET Pe vepd A va apaipedei ue aTud.

ATtroBnkeuon
TouhdyioToV 24 PrVvEG O€ OPPAYITUEVOUG TTEPIEKTEG.

ZUOTAOEIG YIa TNV ATTOPPIYN
ATTOPPIYTE TO TTEPIEXOUEVO/TTEPIEKTN GUPPWVA UE TIG KATA TOTTOUG IOXUOUCES
SIaTageIg.

YTrodeieig ka1 oUPBOUAEG

DUAGETE TN PIGAN EPUNTIKG KAEIOTA PETE TN Afyn.

Mo va atro@uUyeTe TNV ETTIHGAUVOT Kal TV EI0AYWYHA TTOAUPEPIOPEVOU UAIKOU
aTTopévVWaOnNgG, CUVIGTOUNE Va TO TOTTOBETEITE aTTEUBEIag OTO EKPAyEio.

H e@appoyn deUTEPOU OTPWHATOG dEV Eival ATTAPAITATN VIO TO EKPAYEIR TTOU
kataokeuddovtal ye Tn diadikacia DLP. Katd Tnv €k véou epapuoyr, To aTeyvo
OTPWHA OTTOPOVWONG PTTOPET Va yivel UBPUTTTO Kal va 0dnyroel o€ uToRaBuIon
NG ETMPAvEIAG (EUPavideTal éviovn KnAidwan).

2TNV TIEPITITWON EKPAYEIWV aTTO IVEG 1) EVTOVA OTPWHATA, N €K VEOU EQAPHOYH
pTTopei va gival Xpioiun Adyw Tng TroIdéTnTag TNG MQAVEIAG. ZUVIOTATAl O
TIOAUPEPIONOG G€ GUOKEUT QWTOTTOAUPEPIOHOU yia kKaAUTEPN EApavan.

O pTTAE XpWHATIOPOG ETTITPETTEI JIat KAAA OTITIKA €TTIOEWPNCN TWV ATTOPOVWHE-
VWV TTEPIOXWY KAl TOU TTEXOUG TOU OTPWHATOG. To OTEYVO OTPWHA ATTOPOVWONG
ival capwg oparto.

Ma avaAuTIKEG TTANPO@OpIEG avaTPESTE OTA OXETIKG DESOUEVA AOPAAEIDG, KATOTTIV
aITpaTog, kai diabéoiya yia Afwn atd mn dietBuvaon www.merz-dental.de.

AnAwoeig emIKIVOUVOTNTAG

H225 Yyp6 kai atyoi TToAU eU@AEKTa.

H319 MpokaAei cofapd o@BaAUIKS epeBITHO.
H336 Mtopei va TrpokaAéoel utrvnAia ) (GAN.

AnAwoeig TpopuAagng

P233 Na Siatnpeital o TrepIEKTNG EPUNTIKE KAEIOTOG.

P210 Makpi& a1r6 BepudtnTa, BEpUEG ETIPAVEIES, OTTIVENPEG, YUUVA GAGYa Kal
GAAeG TINYEG avAaQAEENGS. Mnv kaTTvileTe.

P261 ATTo@eUyeTe va avaTTvéETe OKOVN/avaBUUIACEIG/agPIa/OUYKEVTPWOEIG
oTayovidiwv/aTpoUg/ekveQwpaTa.

P280 Na @opdaTe TTpoaTATEUTIKA YAVTIO/TTPOCTATEUTIKG EVOUMATA/UETA ATOMIKAG
TIPOOTACIOG YIa Ta PATIO/TO TIPOCWTTO/TA AUTIA.

P305+P351+P338 ZE MEPINTQXH EMNA®HZ ME TA MATIA: ZemAUveTe TTpOOE-
KTIKG PE VEPO VIO APKETA AeTTTA. AV UTTAPXOUV QOKOI ETTAPAG, APAIPETTE TOUG, AV
€ival EUKOAO. ZUvVeioTe va EETTAEVETE.



01 1316TNTEG TOU TTPOi6VTOG BacifovTal TNV THPNOT AUTWV TWV 03NYIWV
XePnong.

‘EVTUTTO QVTiyPO@a QUTWY TwV 0dnyIwY pTTopolv va ¢ntnBouv dwpedv XpnaoiuoTTol-
WVTAG T GTOIXEIO ETTIKOIVWVIAG TTOU TTAPEXOVTA.

O xprAoTng eival umelBuvog yia Tn xprnon Tou Tpoidviog. H Merz Dental dev
avahapBavel kapia uBuvn f/kal yylunon yia n xpron &Evwy TTpog 1o gUaTa i/Kal
un SOKIMOOPEVWY EEAPTNUATWY KABWG Kal YIa E0@aAuéva atroTeAéTPATA, KOBWG O
KATOOKEUOOTAG Oev £Xel kapia eTTidpacn oTnv emegepyacia. OTToIEGdATIOTE AgILOEIG
TIPOKUTITOUV YIa {npieg oxeTi(ovTal povo Pe TNV agia Twv TTPOIOVTWY HaG.

Hyepopnvia auvtagng Twv mAnpogopiwv 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

3D baskil plastikler igin kullanima hazir izolasyon
maddesi \/

@ Kullanim kilavuzu, liitfen dikkatle okuyun!

Kullanim amaci
3D baskil plastikler igin kullanima hazir izolasyon maddesi - 6rnegin protez
plastiklerine (soguk polimerize) ve kompozit kaplama malzemelerine karsi.

Bilegimi
Propan-2-ol

Hazirlama

« 3D plastikler tam olarak polimerize edilmeli, temizlenmeli ve kurutulmahdir
(tam polimerize edilmemis 3D plastiklerde yalitim etkisi azalabilir).

« Izolasyon maddesini uygulamadan 6nce altina gelecek olan alanlari mum
ile kapatin. izolasyon maddesi ayrica balmumuna da yapisir.

Kullanim

M-PRINT Model ISO, temiz bir dodal veya sentetik kill firga ile bir kez uygulanir.
M-PRINT Model ISO dogrudan siseden model {izerine uygulanir. Ozellikle
filament modellerde uygulama biraz daha kalin yapilabilir. izolasyon maddesi
daha sonra esit bir tabaka olusturacak sekilde yayilabilir. Bu prosediir, izola-
syon maddesi uygulanirken ¢abuk kurumadigi ve kurumus katmanlarin
gevsemesi 6nlendigi igin, yalitimamis alan kalmamasini saglar. Fazlaliklar,
yagsiz basingli hava ile kontrollii ve hedefe yonelik bir sekilde kolayca
Uflenebilir veya bir kagit havlu ile silinebilir.

Olusabilecek su birikintilerini (6rn. derin gatlaklarda) dagitin.

Katmanin iyice kurumasini bekleyin.

Temizleme
« Firgay! temiz su ile durulayin.
« [zolasyon katmani suyla yikama veya buharlama yoluyla gikarilabilir.

Saklama
Kapali kaplarda en az 24 ay.

imha ile ilgili tavsiyeler
igerigi/kabi yerel yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf edin.



Notlar ve ipuglari

Uriinii gikardiktan sonra siseyi sikica kapali tutun.

Kirlenmeyi ve sertlesmis izolasyon maddesinin girmesini énlemek igin, trlinid
dogrudan modelin tizerine uygulamanizi éneririz.

DLP yéntemiyle tretilen modeller icin ikinci bir katman uygulamasi gerekli
degildir. Yeniden uygulandiginda, kurumus izolasyon katmani ufalanabilir ve
ylizeyin bozulmasina neden olabilir (kuvvetli lekelenme meydana gelir).
Filamentten veya gok belirgin katmanlardan yapilan modellerde yiizey kalitesi
nedeniyle tekrar uygulama faydali olabilir. Daha iyi bir kurutma igin 1sikla
kirleme cihazinda sertlestirilmesi 6nerilir.

Mavi renk, yahtiimis alanlarin ve katman kalinhiginin gérsel olarak iyi bir sekilde
incelenmesine olanak tanir. Kurumus izolasyon katmani acikga gorilebilir.

Ayrintili bilgi icin lutfen, talep tzerine temin edebileceginiz ve www.merz-dental.de
adresinden indirebileceginiz ilgili Malzeme Guvenlik Bilgi Formuna bagvurun.

Zararhhk ifadesi

H225 Kolay alevlenir sivi ve buhar.

H319 Ciddi g6z tahrisine yol agar.

H336 Rehavete veya bas dénmesine yol agabilir.

Onlem ifadeleri

P233 Kabi sikica kapali tutun.

P210 Isidan/kivilcimdan/alevden/sicak ylizeylerden uzak tutun. — Sigara igilmez.
P261 Tozunu/dumanini/gazini/sisini/buharini/spreyini solumaktan kaginin.

P280 Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/gézliik/maske/kulaklik kullanin.
P305+P351+P338 GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika dikkatlice
durulayin. Takili ve yapmasi kolaysa, kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam
edin.

Uriin 6zellikleri, bu kullanim kilavuzuna uyulmasini ve dikkate alinmasini
temel almaktadir.

Bu kullanim kilavuzunun basili nishalari, asagida belirtilen iletisim bilgileri ku-
llanilarak ucretsiz olarak talep edilebilir.

Uriiniin kullanimindan uygulayicinin kendi sorumludur. Merz Dental, sisteme
yabanci ve/veya test edilmemis bilesenlerin kullaniimasina yonelik bir sorumluluk
veya garanti yukimlGlugu Gstlenmez. Ayni kural, Ureticinin isleme proseddrleri
lUzerinde herhangi bir etkisi olmamasi nedeniyle, elde edilen hatali sonuglar igin de
gecerlidir. Olasi tazminat talepleri yalnizca Uriinlerimizin mal degeri ile iligkilidir.

Bilgi giincelligi 2025-02



M-PRINT Model ISO merz

[oTOBWIN [,O BUKOPUCTaHHS i30NsILiiHMIA 3acib ans \ /
nnacTuky, HagpykoBaHoro Ha 3D-npuHTepi

@ IHCTPYKLUiA 3 BUKOPUCTAHHA, NpoYMTaNTe YBaXHO!

LlinboBe npu3HayeHHsA

[oTOBMIN [,O BUKOPUCTaHHS i30NALiiHWIA 3acib ana nnacTuky, HaapyKoBaHOrO Ha
3D-npuHTepi, — Hanpuknag, NnacTuky Ans 3ybHWMX NpoTesiB (XonoaHWI nonimep)
i MaTepianis Ansi KOMMNO3UTHOTO OGNMLIBaHHS.

Cknag
MponaH-2-on

NiarotoBka

« 3D-nnacTuk Mae 6yTy NOBHICTIO NOCTNONIMEPU30BAHUM, OYULLIEHWM i CYXUM
(HemoBHicTO NonimepunsoBaHuin 3D-NNACTUK MOXe NOTPLUNTY I30MALIAHNIA
edekT).

« MNepen HaHeceHHAM i3onsuinHoro 3acoby 3abnokynte Oyab-sKi AiNAHKA 3HWU3Y
3a [J0MOMOrOI0 BOCKY. 130M5LiiiHMIA 3aCib TakoX 34iNOETLCSA 3 BOCKOM.

3acTocyBaHHsA

M-PRINT Model ISO HaHOCUTbCS OAHOPA30BO YMCTOHO LLITKOK 3 HaTyparibHOK
260 CUHTETUYHOO LLIETUHOO.

Hanecite M-PRINT Model ISO 6e3nocepefHbo 3 NASILLKN HA MOAENb.
Nioknagky MoXHa 3po6yTK AeLLo TOBLLOK, 0COBNMBO Y BUNAAKY BOMIOKOHHMX
moaenei. INoTim i3onAuinHuiA 3acié MOoXHa po3noginuTu, Wob yTBOPUTY PIBHUN
wap. 3aBAsKM Uil npoLeaypi He 3anvLaeTbCs Hei3oNboBaHUX AiNsHOK,
OCKifbKM i30N5LiAHMIA 3acib NpU HAHECEHH] BUCUXAE He Tak LUBMAKO, @ TakoX
BOHa [103BOIISIE YHUKHYTW PO3MyLUYBaHHS BUCOXIUX LuapiB. Hagnuiiku MoxHa
Nerko i uinecnpsiMoBaHoO 34yTV CTUCHEHUM NOBITPsIM 6e3 AoMmiLLok MacTuna
abo BUTEPTM NanepoBUM PYLLIHUKOM.

Po3piBHsfiTe Kantoxku, siki MOXYTb YTBOPUTUCS (Hanpuknag, y rnmbokux
TpilMHaXx).

« [avite wapy fobpe BUCOXHYTU.

OuuiieHHA
* [poMuinTe LWiTKy YNCTOK BOAOIO.
* |30nAUiINHWIA Wap MoXHa 3MUTU Bogo abo BUAANUTY BUNApPOBYBaHHSIM.



36epiraHHsa
LLloHanmeHLue 24 micaui B 3aKpUTOMY NakoBaHHi.

PekomeHpauii woao ytunisauii
YTuniayiite BMiCT/nakoBaHHs BiANOBIAHO A0 MIiCLIEBUX NpaBuIl.

BkaziBku Ta pekomeHaauii

TpumaiiTe NASALWKY WiflbHO 3aKpPUTO NicNsa B3ATTA matepiany.

LLlo6 yHUKHYTM 3abpyaHEHHs Ta BBEAEHHS 3aTBepainoi isonsuii,
pekoMeHayeMo HaknagaTty ii 6esnocepeaHbo Ha Mogeni.

« [ins mogenen, BurotoBneHux 3a metogom DLP, HaHeceHHs gpyroro wapy
He noTpi6He. [pn NOBTOPHOMY HaHECEHHI BUCOXTMIIA i30MSALINHUIA LLIap MOXe
cTaTV po3cUNYacTUM i NPU3BECTU O NCYBaHHS NOBEPXHI (3'ABMNSETLCS
CUnbHa MASAMUCTICTb).

[ins mopaeneit 3 BookHa abo 3 Ayxe SICKpaBo BUPaXKEHUMY LLiapamn NOBTOPHE
HaHeCceHHs1 Moxe ByT KOPUCHUM Yepes siKICTb NOBEPXHI. [ns kpalloro
BUCUXaHHS pEKOMEHAYETLCA NoniMepu3allis y CBITNOBOMY noniMepusaropi.
CuHiii konip po3Bonsie 4obpe BidyarnbHO KOHTPOMOBATM i30MbOBaHI AiNsHKN
1 TOBLUMHY Luapy. Bucoxnui isonsuiintui wap nobpe BUAHO.

[Ins oTpuMaHHsa aeTanbHoI iHopMaLii nepernsHeTe BignoBiaHWMI nacnopt
6esneku, SKUIA MOXHa OTPUMAaTH 3a 3anMTom abo 3aBaHTaXMTU Ha caiiTi
www.merz-dental.de.

BucnoBu wopao BUAiB HeGe3neyHoro BNAMBY

H225 [lyxe nerkosanmucra pigvHa Ta ii napa.

H319 CnpuuunHsie cunbHe noapasHeHHs oven.

H336 Moxe Cnpu4nMHUTY COHMMUBICTb ab0 3anaMOpPOYEHHS.

Bucnosu woao 3axoAis 3 nonepeaXeHHs HebGe3neyHoro BNANBY

P233 36epirati KOHTeHep LUiNbHO 3aKPUTUM.

P210 Tpumatu nogani Bif Tenna, ickop, BiAKPUTOrO BOTHIO, rapsiynx NOBEPXOHb.
KYPUTW BABOPOHEHO.

P261 YHukatn BavxaHHa nuny/aumy/rasy/Tymany/napis/aeposonis.

P280 HagsrHyTu 3axucHi pykaBUYKn/3axncHWn oasr/aacobu 3axucty oyen/
06nn44sa/3acobu 3axncTy opraHie cryxy.

P305+P351+P338 Y PA3I MOTPAMIIAHHA B O4l: O6epexHo NpoMUTH BOAOO
NPOTSAroM AEKiNIbKOX XBUIUH. 3HATU KOHTaKTHI NiH3U, SIKLLO BOHU BUKOPUCTO-
BYIOTbCA Ta IETKO 3HIMAKOTLCA. [POAOBXMTY NPOMUBAHHS.



BnacTtuBocTi BUpoOy rapaHToBaHi nuie 3a yMOBU B3ATTSA A0 yBaru
AOTPUMAHHA L€l iIHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHSA.

[pykoBaHi konii uiei iHCTPYKLIi 3 BUKOPUCTaHHA MOXHa oTpumatn BesnnatHo,
CKOPUCTaBLUMCb HAZA@HUMW KOHTAKTHUMW AaHUMU.

BianosiganbHicTb 3a BUKOpUCTaHHA BUPoBY Hece kopucTyBay. KomnaHis Merz
Dental He Hece BignoBiganbHOCTi Ta/abo He HaJae rapaHTii y pasi BUKOPUCTaHHSA
CTOPOHHIX Ta/abo HenepeBipEHNX KOMMOHEHTIB abo X OTPUMaHHS HenpaBUbHUX
pesynbTaTiB, OCKiNbKM BUPOGHWMK HE Mae BNMBY Ha npouec o6pobku. byab-siki
npeTeHsii LWoAo BiALWKOAYBaHHA 36UTKIB, SiKi MOXYTb BUHWUKHYTW, CTOCYIOTbCS
BWKIMIOYHO BapTOCTI HALLIOT NPOAYKLUi.

IHdbopmaLis ctaHoM Ha cideHb 2025-02



YNOBHOBaXXeHMI1 NPeACTaBHUK B YKpaiHi:

MpueaTHe nignpuemcTteo “Tanit”

Byn. 15 KBiTHA, 6€, C. baikiBui,
TepHOMiNbCbKUIA paiioH,
TepHoninbcbka 061., 47711, Ykpaina
Ten.: +38 (0800) 502 998

M Merz Dental GmbH

Kieferweg 1, 24321 Lutjenburg, Germany
Tel +49 (0) 4381/403-0

Fax + 49 (0) 4381/403-403
www.merz-dental.de
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